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Les paroissiens du Précieux-Sang 
inaugurent leur 
centre communautaire 
k5 


Quelques-uns des 150 couples au souper de relance de La Liberté. 


Voir page 2 


Louis Ferguson 
agent de liaison 


au Secrétariat d'Etat 
D. 


\ 


rase 
Cf cuit. 


Art 


Félicitations à M, Yves Rochon qui a été élu prési- 
dent de l’association NPD de St-Boniface, Iln’estsure- 
ment pas le seul canadien-français au comité exécutif, 


Souper relance - un succès 


Vendredi soir dernier, le 
29 octobre, quelque 300 per= 
sonnes répondaient à l’invi- 
tation lancée un mois plus 
tôt, pour renflouer les cais= 
ses du journal, Cent cin= 
quante couples, eneffet, par= 
ticipaient au souper de re= 
lance qui a rapporté lasome= 
me de $11,198.44, 

Indépendamment des com= 
mentaires de tout genre faits 
à l’occasion de ce souper à 
$100,00, il convient de re= 
mercier officiellement et 
publiquement tous ceux qui 
de près ou de loin ont cone 
tribué à ce succès. 

Merci d’abord aux 150 
couples qui ont eu foi en 


On dirait Noël depuis samedi dernier, Comme pre 
mière bordée, c’est mieux que rien, Ça doit faire plai= 
sir aux fervents du ski, 


Les campagnes électorales sont terminées pour 
quelque temps. Certaines personnes, n’ayant plus à 
cabaler, auront plus de temps pour leur ministère, 


Le souper de relance de La Liberté est maintenant 
chose du passé, On l’a qualifié de succès, Le repas 
était épatant, Les vins étaient délicieux, La compagnie 
était joyeuse, Le bruit était ahurissant, Le tirage était 
éternel, mais les gens se sont amusés, Voici la liste 


à ;agnants : l'avenir du journal en con= 
Ÿ — Paul Gagnon a gagné 120 tasses de Bev-a-redy tribuant leur $100.00. Mere 
- Jos, Tétreault, un radio transistor M. Léo Rémillard était maître de cérémo- |, également aux autres qui, 
— À, Isabey, un radio nies au souper de relance. ne pouvant se permettre une 
Léo Rémillard, un radio telle dépense, ont quand mê= 
-Lydia Roch, un radio me tenu à offrir leur contri= 
— Robert Connelly, une télé bution, La contribution de 
— René Préfontaine, un radio tous et de chacun, si minis 
-Guy de Margerie, un radio me fut-elle, est appréciée 
- Roland Marcoux, un bond d’achat de $100 de chez à sa juste valeur. Le grand instigateur du souper, M. Clément 
Perrin Merci à l’initiateur de cet- Benjamin. 
- Martial Lavergne, un radio * cu : te entreprise, qui de prime 
— Adrien Brault, un radio 4 abord paraissait irréalisa= 
- Henri Benjamin, un radio à ble, Par son dynamisme et 
— Lucien Guénette, un radio se sa foi dans les nôtres, Clé- 


—- Martin Galipeau, un radio 
- Docteur Sabourin, un radio 
-Lucille Backeland, $500 

— Georges Forest, $500 


ment Benjamin, le conseils 
ler financier du journal, a 
su inspirer et enthousiase 
mer tous et chacun, 

Un merci particulier à 
l'organisateur technique du 
souper — Aurèle Campeau, 
Grâce à son dévouement 
complet pendant un mois, 
le souper fut un succès, 

Les personnes, qui avec 
Aurèle Campeau et Clément 
Benjamin ont réussi à at 
teindre l'objectif de 150 bil= 
lets méritent, eux aussi, un 
grand merci, 

Merci au directeur géné» 
ral, Gérald Dorge et à son 
personnel, qui pendant cete 
te période ont accepté des 
responsabilités additionnels 
les, 

Merci au 100 Nons; ils 
ont, une fois de plus, mone 
tré que les jeunes sont bien 
vivants et toujours là. 

Merci à Léo Rémillard, 
un maître de maître de cé 
rémonies, 

Merci à la direction de Quelques personnes au souper de relance. 
l'hôtel, Nous avons apprés 
cié ses efforts et sa parti= 
cipation dans cette réussite, 


Merci surtout à ceux que, pe 
inévitablement, nous ous 
blions, Ils ont plus de méri= 
te que les autres pour leurs 
efforts qui auront passé 
inaperçus. 

Ce souper est une étape 
dans la relance de notre 
journal, C’est un vote de 
confiance en l'avenir, C'est 
un exemple que nous invis 
tons tous et chacun à sui 
vre dans la mesure de leurs 
moyens, 

Nous profitons aussi de 
cette occasion pour lancer 
un appel à tous ceux qui, 
selon leurs talents, accep= 
teraient de participer au res 
lancement du journal en mets 
tant ces talents au service 
du journal, Nous avons bes 
soin de pigistes; nous avons 
besoin de vos critiques cons= 
tructives, 

La première étape est 
Mme Lucille Backeland reçoit son prix de franchie, et c’est à nous De 8. à d., M. Maurice Gauthier, prés. de 
$500 de M. Gérald Dorge, directeur de La tous qu'il appartient d'en Presse-Ouest, Mme Anita Forest et M. Geor- 


Liberté. assurer un lendemain, ges Forest, l’autre gagnant de $500. 


Cette semaine, nous avons un certain choix à faire 
dans le domaine culturel, Il y a la pièce du Cercle 
Molière, du 3 au 8 novembre et aussi, Monique Leyrac 
qui vient à la salle du Centenaire, 


L’Autopac est en vigueur, Allons-nous vraiment être 
mieux servi? Et surtout, allons-nous vraiment payer 
moins cher les primes d'assurance ? 


Où est rendu M, Joe Borowski? Nous n’entendons 
plus parler de lui, Il serait peut-être déjà à chasser 
les motos-neige de sa propriété, 


Parfois, à tête reposée, je lis des extraits dans le 
cahier des débats à la Chambre des Communes, Assu= 
rément, il faut avoir la tête reposée; car les propos 
qu’on y lit sont ennuyeux à en mourir, Nos députés à 
Ottawa, qui sont sensés protéger, défendre nos inté- 
rêts, imitent trop souvent les carpes, si l’on s’en tient 
au compte-rendu de ces cahiers, 


Mlle Suzanne Jeanson, du 100 NONS exécu- 
te une chanson de son répertoire. 


Qui dira qu'on ne s’est pas amusé au souper de relan- 
ce de La Liberté, Vous pouvez facilement constater 
l'état d'hilarité de Guy Marchand, comptable chez 
Continental Can Corporation et de sa femme Lise, 
secrétaire du Centre Culturel. 


FOREST, GUENETTE & CIE 
COMPTABLES AGREES 


EDIFICE CKSB, 607, RUE LANGEVIN, ST-BONIFACE 
TELEPHONE: 947-1671 


FOYER ST-BONIFACE + FOYER ST-NORBERT 


Pour personnes âgées 


Chambre privée ou semi-privée * Nourriture excellente 
Service de buanderie * Infirmière diplômée. 
Maurice Gauthier, 


… Prix raisonnable … prés, de Presse-Ouest, 


S'adresser à Mme A, Brousseau, 271 Archibald, Tél, 247-8881 
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Louis Ferguson agent de liaison 


Arrivé en octobre 1970 à 
la suite d’un transfert du 
bureau régional de Hamil= 
ton (Ont.), M. Louis Fergu- 
son a dû, comme tout le 
monde, d’abord se trouver 
un logement, Là, il insiste 
sur l'accueil empressé de 
certains Franco-Manito- 
bains’’ qui lui ont apporté 
une aide précieuse, Il rési= 
de maintenant dans St-Bo- 
niface sud, 

La seconde tâche d’un 
agent de liaison quand il 
arrive dans un milieu qu’il 
ne connaît pas, c'est de se 
familiariser avec le bureau, 
la mise en oeuvre des pro= 
grammes tel que préconisé 
dans une province comme 
le Manitoba, Il est égale- 


ment important de créer des 
liens avec les organismes 
avec lesquels il aura à tra- 
vailler d’une façon beaucoup 
plus directe dans le cadre 
de la mise en oeuvre des 
programmes, 

A priori, un nouveau venu 
doit surmonter certains 
handicaps tels la non-con= 
naissance des lieux tant du 
point de vue géographique, 
que politique et même socio= 
démographique, la non-con= 
naissance des opérations 
d'un bureau, connaître ses 
nouveaux collègues, em= 
ployés et.aussi les person 
nes avec qui il devra oeu= 
vrer quotidiennement, Il lui 
faut connaître les lois qui 
régissent la région tant du 


au secrétariat d'État 


point de vue provincial que 
municipal, car c’est là un 
outil essentiel à son travail, 
Il doit, bien entendu, con= 
naître son mandat, 


DIRECTION DE LA 
CITOYENNETE ET DU 
CIVISME 


‘Comme agent de liaison, 
a déclaré M, Ferguson, lors 
d’une interview, je repré 
sente deux directions, celle 
de la citoyenneté canadien- 
ne et du civisme et celle 
de l’action socio-culturelle 
du secrétariat d'Etat, La 
direction de la citoyenneté 
et du civisme fait partie du 
secrétariat d'Etat un des 
ministères du gouvernement 


fédéral, Sa tâche principale 
est de faciliter l'établisse= 
ment de relations commu= 
nautaires durables efficaces 
au sein de la société cana= 
dienne, L'objectif de la di= 
rection est l'unité du Cana= 
da par la connaissance et 
l'interaction des multiples 
cultures et systèmes de va 
leurs qu’on retrouve dans 
notre pays, 

Pour atteindre cet objec= 
tif, la direction de la Ci= 
toyenneté et du civisme uti= 
lise des techniques et mê= 
thodes propres au dévelop= 
pement communautaire et à 
l'éducation permanente, ces 
méthodes conduisant d’une 
façon normale à une parti= 
cipation réelle des citoyens, 


Rapport de la commission du Textile 
et du Vêtement 


M. Jean-Luc Pepin, mi 
nistre de l'Industrie et du 
Commerce, a déposé aux 
Communes un rapport de la 
Commission du textile et du 
vêtement, En vue de freiner 
les importations de chemi= 
ses à bas prix, qui montent 
en flèche, il a fallu imposer 
une surtaxe d'urgence, re= 
conduite ultérieurement par 
le Parlement jusqu'au 29 
novembre 1971, 

En conclusion, la Coms 
mission fait remarquer que 
l’industrie est vulnérable 
aux importations de chemi= 
ses tailleur tricotées, qui, 
représentent d’ailleurs la 
toute dernière mode sur le 
marché des chemises, 

Le Gouvernement est 
d'accord avec les conclu= 
sions de la Commission et 
estime qu’à défaut de mesu= 
res strictes propres à con= 
tenir les importations après 
l'expiration du décret con= 
cernant la surtaxe sur les 
chemises, les importations 
continueront d'accroître 
leur part du marché natio- 
nal et réduiront donc davans 
tage la production et l’em- 
ploi au Canada, La Commis 
sion a noté que les biens im 
portés ont accaparé la ma 
jeure partie de secteur de 
bas prix du marché canadien, 

La Commission a égale 
ment constaté que l’industrie 
canadienne avait certains a= 
vantages concurrentiels 
dans le domaine des pro“ 
duits de qualité supérieure 
et le Gouvernement a conclu 
qu’il serait approprié de li= 
miter les mesures à prendre 
aux gammes inférieures et 
moyennes de prix du marché 
canadien, En conséquence, 
les mesures suivantes ont 
été prises: 


1) La liste modifiée de mar= 
chandises d'importation 
contrôlée, applicable à par 
tir du 30 novembre 1971, 
comprendra les chemises, 
pour hommesetgarçons, ha= 
billées, de travail etde sport 


fabriquées en tissés ou en 
tricot, munies d’un col fini, 
d’une ouverture à l’avant et 
de manches longues ou cour= 
tes, et ayantun pris d’expor= 
tation inférieur à $30 duCa= 
nada la douzaine dans le cas 
des chemises en tissés, et à 
$33 du Canada la douzaine 
dans le cas des chemises en 
tricot, le prix d'exportation 
étant fixé conformément à 
la Loi antidumping, 


2) Un contingent global de 
1,215,000 douzaines limite= 
ra l'importation de ces che= 
mises au cours de la pério= 
de de 12 mois commençant 
le 30 novembre 1971, 


3) Des licences individuelles 


d'importation seront émises 
conformément aux stipula= 
tions exposées dans l'annexe 
ci-jointe, 


4) Des licences individuelles 
ne seront pas requises pour 
importer des quantités rai 
sonnables à titre de cadeaux 
d'usage personnel et d’é- 
chantillons commerciaux qui 
ne doivent pas faire l’objet 
de vente au Canada, 


5) Cette mesure sera en vi 
gueur pour une durée de trois 
ans, nonobstant la possibi= 
lité de son prolongement ou 
de sa cessation anticipée si 
une étude de la Commission, 
à la lumière des directives 
qu’elle a fixées, devait ré 


véler que les fabricants ca= 
nadiens ne font pas de pro= 
grès acceptables dans la mi= 
se en oeuvre de plans pros 
pres à accroître leur aptitu= 
de à soutenir la concurren- 
ce internationale sur le mar= 
ché canadien, De plus, la 
Commission examinera cha= 
que année les niveaux des 
prix et des contingentents 
des années subséquentes, 


Le Gouvernement estime 
que l’action prise assurera 
la permanence de l'emploi 
dans cette industrie, En mê- 
me temps la mesure vise à 
garantir la quantité de che 
mises à bon marché acces- 
sible à 14 clientèle canadien- 
ne. 


Programme scolaire de musique en Français 


Le directorat des &ro= 
grammes scolaires, section 
française, du ministère de 
la Jeunesse et de l'Educa- 
tion, a formé un comité de 
professeurs français char 
gés d'établir un program 
me scolaire de musique en 
Français pour les élèves du 
jardin d'enfance à la neus 
vième année d’études, 

Les membres de ce co= 
mité sont: M, Louis Spe- 
liers, président, lle Jean- 
nine Parent. secrétaire ain 


si que: Soeur Joyal, Mmes 
Voight, Arpin, Rochon, Ro= 
can et MM, Tétreault et 
Caron, Le coordonnateur du 
département est M, Aimé 
Delaquis, 


RENDEZ-VOUS" 


lieu de rencontre 
des gourmets, 
vous invite au 


150 Provencher 


BILLINKOFF'S LTD. 
Bois de construction et contre-plaques 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 
ST-BONIFACE, tél: 233-7121 


PNEUS D'HIVER 
mn 88 


À 


Town & Country 
RECHAPES 
Ford Chevrolet 


Plymouth 
Pontiac 


* Alignement des roues 


233-7760 


Avions 


de votre vie 
VIVEZ” 


Vivez au centre-ville, près des 


magasins, cliniques, églises, 
cinémas. 


Vivez dans le confort, assurés 


de 24 h de soin, 
Médecins disponibles. 


MAURICE-E. SABOURIN LTE 


Assurances de tous genres 
Agence de voyages 


Bateaux 


195, boul. Provencher, St-Boniface (6) Man. 


“En ce moment 


Le rôle primordial de la 
Direction de la citoyenneté 
et du civisme est d'assurer 
une liaison efficace entre 
le gouvernement fédéral et 
les organisations sans buts 
lucratifs, de même qu’une 
liaison constante entre les 
différents paliers de la s0= 
ciété, 

La direction met à la dis- 
position des citoyens un per= 
sonnel compétent et rompu 
aux techniques de la dynami= 
que des groupes, au proces» 
sus de changement social 
et possédant une solide for 
mation puisée dans les 
sciences humaines, écono= 
miques et politiques, Les 
citoyens peuvent également 


obtenir de la documentation 
TS 


LA 
NORWOOD JEWELLERS 
320 avenue Taché 
NORWOOD 
Tél: 247-2790 


Inspecteur officiel des 
montres 
du Canadien National 


Réparations de montres, 
horloges et bijoux 
notre spécialité 


233-7351 


- Tours — Trains 


et des imprimés sur une 
grande quantité de sujets, 
La direction offre également 
une aide financière limitée, 
dans les cas où l’action d’un 
organisme se trouve bloquée 
à cause du manque de fonds, 

Finalement, la Direction 
s'acquitte de son rôle grâce 
à un système de support 
basé à Ottawa, lequel sys= 
tème transige soit directe 
ment avec les citoyens, soit 
à travers ses agents de liai= 
son, en poste à travers le 
rays. Chaque agent a accès 
à un système de communi= 
cation des plus élaboré, fa= 


cilitant ainsi l'accès aux 
services gouvernementaux 
concernés, 


A suivre... 


MONIQUE 
LEYRAC 


xclusivité — disques Columbl 


"L'Etoile canadienne" 
Le Figaro, Paris 
Un Spectacle Seulement 


Dimanche 14 novembre 
8 h 30 du soir 


Salle de Concert Centennial 
Places réservées 
$3.00, $4.00, $6,00 


A.T,0., Eaton's Centre-ville 
— Parc Polo; au Concourse 

de Place Lombard; chez Mu- 
sicana, 202 boul, Provencher 


Compagnie de Rénovation 
et de 
Décoration économiques 
Peinture, tapisserie, tuiles Cérarni- 


2) * Spécialité : Réparation des freins 
ZLDÉ GAGNE MOTORS (1967) LTD 
Ÿ — angle Marion & Des Mourons 

0 +. €. re " FT 


Boacon HU. / 


NURSING HOME 
FORT & ST, MARY - PH, 942-0571 


ques, estimation gratuite, 


Tél.: 247-6861 i 
8.P.63, 4: 233-7018 HR PR APCE Llqu f Connda Li has lodges in 
ù HAE ny — 2473048 ‘ WINDSOR VICTORIA THUNDER BAY 
orwood Grove 6, Man. Prop. Georges BOUCHARD & Alcide LABOSSIERE WINNIPEG OTTAWA HAMILTON 
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On lisait dans le journal de la semaine dernière 
que les principaux organes de communication de 
langue française au Manitoba se sont rencontrés ré- 
cemment dans le but d'intensifier leur collabora- 
tion. Ce n'est pas la première fois que des représen- 
tants de CBWFT, de CKSB et de LA LIBERTE a- 
bordent cette question. Depuis quelques années dé- 
jà l’on cherchait des formules d'entraide qui n'en- 
lèveraient pas à chaque organisme l'autonomie qui 
lui revient dans sa sphère propre. 


D'ailleurs, des problèmes d'ordre interne limi- 
taient passablement les possibilités de collabora- 
tion. Mais les choses ont beaucoup changé ces der- 
niers temps. 


Ainsi, par exemple, le service français de Radio- 
Canada à Winnipeg devient de moins en moins sou- 
mis à des directeurs résidant à Montréal et peu sen- 
sibles à l'Ouest. CBWFT n'est plus l'enfant pauvre 
qui dépendait uniquement de la condescendance 
des responsables du poste anglophone CBWT. Le 
poste de télévision française jouit désormais de son 
propre budget lui permettant de s'occuper davanta- 
ge de réalisations locales, ce qu'il a d'ailleurs déjà 
commencé. Les francophones de l'Ouest peuvent 
enfin se féliciter de voir que la haute direction de 


Collaboration spéciale 


Des signes prometteurs 


Radio-Canada a enfin libéré nos ondes canadiennes 
de l'espèce de contrôle exclusif qu'y exerçait une 
petite clique de l'Est. 


Nos talents locaux pourront maintenant se pro- 
duire pourvu, bien entendu, qu'ils se donnent Ja 
peine de travailler sans relâche et d'améliorer la 
qualité de leur rendement. C'est la seule condition 
du succès. Le Cercle Molière nous en donne un bel 
exemple. 

Ce souci du travail et de la qualité ne s'applique 
pas uniquement à ceux qui font de la télévision. On 
devrait pouvoir le trouver aussi à la radio, dans le 
journalisme ainsi que partout où l’on doit se pro- 
duire en public: salles de classe, centres commur- 
nautaires, églises, assemblées de toutes sortes. C'est 
ahurissant ce qu'on peut y entendre parfois. 

Evidemment, c'est beaucoup demander quand 
on est peu pour exécuter. La tâche tombe presque 
toujours sur les mêmes, du moins au début. Le 
goût du travail fini (dans n'importe quel domaine 
que ce soit) n'est malheureusement pas contagieux. 
Cependant, il se développe. 


Les éducateurs nous diront qu'il ne faut pas dé- 
courager les efforts de créativité. Soit, mais ‘créer’ 
n'est pas “bâcler”. C'est particulièrement vrai si 


l’on veut atteindre un certain niveau de créativité 
intellectuelle, culturelle ou artistique qui sera ac- 


ceptable à la télévision, à la radio ou dans le jour- 
nal. Et aujourd'hui, il n'y a aucun secteur commer- 
cial ou économique qui peut se passer de la télévi- 
sion, de la radio et de la presse. 

Si nos moyens de communication de langue 
française ont tant de difficulté à démarrer et à 
prendre plus d'essor, c'est peut-être parce que le 
public francophone est trop passif, trop “consom- 
mateur"" et pas assez actif, pas assez “créateur”, pas 
assez soucieux de qualité pour lui-même. Si le pu- 
blic ne cherche pas à se rendre sensible au beau, 
s'il ne cherche pas à développer le goût du ‘bien di- 
re” et du “bien écrire”, comment veut-on que des 
“créateurs” de qualité s'y développent et y trou- 
vent l'encouragement nécessaire pour créer et pro- 
duire des oeuvres de qualité. 


Quoi qu'il en soit de cette situation, il est encou- 
rageant de voir le journal, la radio et la télévision 
intensifier leur collaboration et se compléter les 
uns les autres dans leur effort de promotions cul- 
turelle, intellectuelle et sociale de la population 
manitobaine. 


Jean-Paul Aubry 


Nos lecteurs nous écrivent 


Bravo au 100 NONS 


0 


l'orchestre du 100 NONS 
nous a fort bien impression 
nés. 

Cela fait chaud au coeur 


M, le Rédacteur, 


Nous eûmes l’heureuse 
occasion d'assister au spec= 
tacle-ouverture 71-72 du 100 


“Au point” vénéneux 


qui sunt remplis de dyna= 
misme et de bonne volonté, 
à travailler main dans la 
main avec jeunes et adultes 
à faire de notre milieufran- 


Monsieur le Rédacteur, 


Avec grande attention, j'ai 
suivi l'émission ‘‘ Au point’? 
présentée au public, le jeudi 
28 octobre, En ces périodes 
extrêmement difficiles pour 
votre journal, jetiens ouver=- 
tement à vous offrir mon 
soutien, 

Certes la Liberté peut se 


NONS dimanche soir der« 
nier, C'était un spectacle 
formidable ! 

Nos meilleurs voeux de 
félicitations sont dirigés à 
Mademoiselle Suzanne Jean- 
son et ses artistes (Joce= 
lyne Beaudette, Michel Bou- 
cher, Marc Allard, Louise 
Mousseau, et Diane Collet 
te) pour une soirée mémora= 
ble, Nous avons rarement 
vu un groupe de jeunes aussi 
talentueux, Nous n'oublions 
pes de mentionner aussi que 


dora qe 


Va! [Les à 


soiree. 


pe 
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ciohs Lous ceux 


de voir cette jeunesse dé- 
bordante de joie et de ryth= 
me, et nous nous proposons 
de les louanger à chaque 
fois que l’occasion se pré- 
sentera, Nous encuurageons 
les adultes (parents, profes- 
seurs, et autres) à prêter 
main-forte et à donner sup= 
port moral à cette jeunesse 
exubérante qui fait que fi- 
nalement nous puissions 
dire, ‘‘Au Manitoba fran- 
çais, les jeunes, ça bouge!”’ 
Nous encourageons, de mê= 
me façon, tous les fjounes 


ai ehtendw dire qu'on a phohob- 


ve je h'aipv les ehteh- 


Mes Collèques et roi remeb - 
h _” & 
qui ohtüh succes de la 
Abricalehmekt 


PS (« Roc ha th Pois je serai 
Etre assez Miche pour y allen. 


prêter à certaines critiques 


cophone, un milieu ‘qui (que je vous ai du reste for 


bouge !”? 

Encore une fois, aux jeu 
nes du 100 NONS vont nos 
félicitations les plus chaleu= 
reuses et un gros MERCI 
pour un spectacle fantasti- 
que, Continuez le beau tra- 
vail, 


Monsieur le Rédacteur, 


Des admirateurs, 


Gisèle et 
Normand Dupasquier 


Les membres du Centre 
Médical Seine apprécient 
beaucoup le compte rendu 
et l'intérêt montré par LA 
LIBERTE lors de l’ouvere 
ture de la Clinique à Ste- 
Anne le 24 octobre 1971, 
Cependant nous aimerions 
faire une correction en ce 
qui concerne le terme ‘‘com= 
munautaire’’, Ce Centre Mé- 
dical Seine est une entre- 
prise complètement privée, 
Bien que les membres du 
Centre Médical Seine etleur 
personnel sont conscients de 
rendre un service toujours 
grandissant et d'offrir des 
services de santé de plus 
en plus centralisés; ils le 
font néanmoins à base d’en- 
treprise privée, 


Card, 


VIvVe VAI x. 


meïcrietr de 
* - 

Toi te, J= 

- n + + 
mis d (h Nous croyons qu'il y a 

s beaucoup à gagner, dans un 
système qui intégrerait tous 
les services de santé, y 
inclus la médecine préven- 
tive et le développement s0- 
cial, sous un seul conseil 
d’administration, Cepen- 
dant, {1 y a beaucoup à faire 
avant qu’un tel système soit 


acceptable à tous et puisse 
être réalisé, 


POC 


mulées), Je suis néanmoins 
fort surprise que l'anima= 
trice Marie Benoit témoi- 
gne si ouvertement une ani 
mosité certaine à l'égard de 
la Liberté, alors que depuis 
quelques mois je note avec 
grand plaisir une amélio- 
ration surprenante et pro- 
metteuse du journal, 

‘La Liberté’! quisemblait 
l'an passé condamnée à dis= 
paraitre paraît surmonter sa 


Pour le moment, tel qu’in 
diqué déjà, nous sommes 
de l'opinion qu'une étroite 
coopération entre le gouvers 
nement et les entreprises 
privées pourraient mieux 
servir les intérêts de tous 
ceux qui sont cuncernés, 


Arthur DUPUIS 
Rédacteur 


Boniface (tél: 247-4823), 


Transcona, Manitoba, 


Membre de l'A.B.C. de la M.W.N.A, et des Hebdos du Canada 
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crise de croissance, Il se- 
rait souhaitable que la popu= 
lation française, la radio, la 
télévision (tout particulière 
ment Marie Benoit) veuil- 
lent réellement et sincère 
ment la renaissance de La 
Liberté, 

Tous mes bons voeux de 
rétablissement, 


M, Lappe 


Centre médical Seine: entreprise privée 


Nous vous prions d’agréer 
M, le rédacteur l’expres= 
sion de nos sentiments les 
plus sincères, 


Centre Médical Seine 
par F,P, Doyle, M.D, 


Certifié 


Gérald DORGE 
Directeur 


$7.50 
Etats-Unis: $8.50 
Etrangers: $9,50 


Les paroissiens du Précieux-Sang inaugurent 
leur centre communautaire 


Plusieurs centaines de 
personnes ont visité le nou= 
veau Centre Communautaire 
du Précieux-Sang (C,C,P,S.) 
lors de son inauguration of= 
ficielle dimanche dernier, 


A cette occasion, les parois= 
siens du Précieux-Sang a= 
vaient organisé un thé et 
une dégustation de vin et 
fromage qui se sont déroulés 
au cours de l'après-midi 
et de la soirée, 


Construit au coût d’envi- 
ron $155,000, le Centre 
Communautaire du Pré- 
cieux-Sang comprend deux 
grandes salles superposées 
pouvant recevoir 300 per= 
sonnes chacune, ainsi que 
deux salles de réunion pour 
50 personnes chacune et deux 
autres pour 30 personnes et 
deux petites cuisines atte- 
nantes, 


Adressant la parole à la 


LÉ 


On reconnait ci-dessus de g. à d. MM. Henry Rattai, 


cérémonie d'ouverture, le 
curé de la paroisse, le P, 
Joseph Alarie, fit remarquer 
que ce nouveau Centre avait 
pour but la promotion de 
l'esprit communautaire et 
fraternel, Il expliqua aussi 
comment le projet d’un tel 
édifice avait été lancé en 
1969 à la suite d’un sondage 
auprès des paroissiens du 
Précieux-Sang, 


L'édifice fut érigé sur les 


entrepreneur et président de Kraft Construction; 
John Welbergen, architecte, et le P. Joseph Alarie, 
O.M.I., curé de la paroisse du Précieux-Sang. 


bases mêmes de l’ancienne 
église paroissiale au 200, 
rue Kenny, Les plans et de- 
vis furent confiés à l’ar- 
chitecte John Welbergen et 
la construction à Kraft 
Construction, M, et Mme E, 
Weiszman agissaient à titre 
d'ingénieurs conseils, 


Parmi les personnalités 
présentes à la cérémonie 
d'ouverture on remarquait 
le maire Edward Turner de 


St-Boniface, le conseiller J, 
Gee, le député de St-Bonifa= 
ce aux Communes, M, Joseph 
Guay, des représentants de 
divers comités paroissiaux, 
et M, J, Stengl, de la Com= 
mission scolaire de Nor- 
wood, 

Cette dernière, d'ailleurs, 
a loué les nouveaux locaux 
jusqu'au 23 décembre, La 
direction du Centre Com 
munautaire du Précieuxe 
Sang relève d'un Comité spé 


Le maire Edward Turner (ci-dessus coupant le ruban traditionnel) a inauguré 
officiellement le Centre Communautaire du Précieux-Sang, dimanche dernier. 


cial présidé par M, Robert 
Labossière, Le Comité a 
embauché M, Alphonse Gi 
rard comme gérant du 
C,C.P,S, M, Girard est 
chargé de l'entretien de l’é- 
difice ainsi que de la loca= 
tion des salles pour diverses 
fins sociales où communau- 
taires, Les groupes désireux 
de louer une salle dans le 
C,.C,P,S, doivent s'adresser 
à M, Girard, au 233, Eugé= 
nie (tél,: 247-7365), 


ü 


On reconnait à gauche l'architecte de l'édifice, M. John Welbergen, et à droi- 
te MM. Robert Labossière, président du Comité de C.C.P.S., et Guy de Lyon- 
nais, syndic de la paroisse du Précieux-Sang. 


| 


le député de St-Boniface aux Communes. M. Jo- 
seph Guay, a invité ses auditeurs à faire de ce nou- 
vel édifice un centre florissant de développement 
humain, linguistique et culturel. 


Enat, Lddh & Walk Li 


ASSURANCES -— IMMEUBLES — HYPOTHEQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 


100, édifice Paris -— Téléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


Vue de la foule lors de l'inauguration du Centre Communautaire du Précieux- 
Sang. Le C.C.P.S. comporte deux grandes salles pouvant recevoir 300 person- 
nes chacune, quatre petites salles de réunion et deux cuisines. 


CHRISTIE SCHOOL SUPPLIES LTD. 
543 rue Langevin, St-Boniface OT 4 


Pour tous les besoins en fournitures scolaires ou{f{” 
ameublement de bureau ns 
s'adresser à: 
LIONEL CARRIER ou CLAURE LUSSIER 
247-9410 \ 
247-9078 


DÉCORATION DES TOMBES 


Le dimanche 14 novembre, à 2 heures de l'a- 
près-midi, il y aura décoration des tombes des 
anciens et bénédiction par Mgr Empson au ci- 
metière de la Basilique de St-Boniface, angle 
Cathédrale et Taché. 


Cordiale bienvenue à tous. 


NUITS 


Achetez une Renault à un prix incroyablement 
bas chez 


“Le Routier” Drive“! Vi 
RESTAURANT DE ST-PIERRE } 


Commandes préparées pour apporter 


M, et MME LUC DANDENAULT 


ST-BONIFACE 


Ouvert sept jours par semaino, 

Lundi au vendredi — 8h,am,à9h,pm, 
Samedi -8h.à6 h. 

Dimanche - 10h,à 4h, 


84, av. Hespeler, Elmwood — Tél: 533-4796 


Adressez-vous en français. 


EE 


OU MANITOBA 


PARENTY AUTOMOBILE 
R 16T S 1971 
pour $2,550 (Demo) 
Parenty Automobile, St-Pierre 
Tél: 433-7275 


PHOTOGRAPHIE 

154 PROVENCHER BOULEVARD 
ST. BONIFACE MANITOBA. 
TELEPHONE 2933 1435 
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St-Jean-Baptiste 


JOURNEE DES FINISSANTS 


Le dimanche 31 octobre 
dernier avait lieu la colla= 
tion des diplômes des finis= 
sants (XIIe année) en l’audi= 
torium de l’école secondai= 
re de St-Jean-Baptiste, 

Au cours du défilé des 
finissants Mme Cécile Bis- 
sonnette et Lise Désautels 
exécutèrent un duo de piano, 

Les élèves finissants, or- 
nés d’un joli bouquet de cor 
sage, étaient: Yvette Baril, 
Raymond Barnabé, Marcel 
Beaudette, Marie Bouchard, 
Brunel Cadieux, Guy Co 


meault, Gérald Dansereau, 
Evelyne et Suzanne Dorge, 
Doris Dupuis, Teddy Evans, 
Jacqueline et Marlene Fil 
lion, Colette et Denis Grat- 
ton, Gladys Jorgenson, Gi- 
sèle Lafond, Shirley McClel= 
land, Jacqueline Pilon, Diane 
Richard, Hervé Sabourin, 
Robert St-Hilaire, Richard 
Valcourt et Monique Ver- 
mette, 

Après le chant ‘‘O Cana- 
da”, Mlle Gladys Jorgenson 
dit, en français et en an- 
glais, le mot de bienvenue 
aux personnes venues à la 
présentation des diplômes 


par M, l’abbé David Roy, 
l'abbé Deschênes, de Ste- 
Agathe, M, L, Bourbonnais, 
surintendant de la Division, 
M, Arthur Vermette, maire 
de la municipalité Mont- 
calm, MM, Albert St-Hilai= 
re, André Marion et Fran= 
çois Palud, tous trois com= 
missaires d’école, ainsi que 
par M, Ronald Perron, di- 
recteur de l’école secondai= 
re, M, Guy Dorge portaitles 
diplômes, 

Les membres d’une cho- 
rale composée de filles des 
années 7, 8 et 9, préparées 
et accompagnées au piano 


par Soeur Agathe Dorge, su 
périeure du couvent, exécu- 
tèrent ‘Donne ton coeur, 
donne ta vie’, et ‘‘He’’ 
chants à deux et trois pars 
ties, qui contribuèrent une 
note joyeuse et très appré- 
ciée, 

On entendit ensuite Mlle 
Marie Bouchard, présiden= 
te du Conseil Etudiant 1970 
71, s'exprimant en français 
et en anglais, fit savoir que 
tout ce groupe réuni n'ou= 
bliera jamais la dernière 
année, remplie d’expérien= 
ces variées, soient aux jeux 
divers, aux Boîtes à chan 


sons enfin aux nombreuses 
autres activités, Elle re- 
mercia les éducateurs ainsi 
que les parents pour leur 
entière coopération, 
L'orateur invité, M, Ro= 
bert Bend, surintendant de 
la Division scolaire ‘‘Wes- 
tern’', ayant été empêché 
de se rendre à la cérémo- 


nie fut remplacé par M, 
Bourbonnais, qui adressa 
quelques mots en anglais 
seulement, 

M, Albert St-Hilaire re 
mercia l'assistance et, à son 
tour, offrit ses félicitations 


de succès et de bonheur aux 
élus du jour, M, Ronald Va= 
lois, instituteur, était maf= 
tre de cérémonies, A la fin 
du programme, le défilé se 
reforma et sortit au son d'un 
duo de piano par Mona Duval 
et Colette Trudel, 


À LaBroquerie 


M. Georges Boily, pré- 
fet de la Municipalité de 
La Broquerie a donné sa 
démission il y a environ 
trois semaines, Pendant 
trois ans, M, Boily fut chois 
si conseiller et pendant huit 
ans, il a rendu, comme pré 
fet d'énormes services à la 
communauté par des écono= 
mies et par ses efforts au 
travail continuel pour sa 
tisfaire le peuple, Nous vou= 
lons le remercier sincère= 
ment d’avoir accompli cette 
tâche de préfet à la hauteur 
de sa capacité, 

Voici les résultats des 
élections: Préfet de La 
Municipalité, ,M, René La- 
coste avec 382 votes contre 
M. Tétrault, 292, Pour con- 


seiller, M, Léo Nadeau 60 
votes, M, James Nikkel 28, 
M. Denis Nadeau 363, Fé= 
licitations à tous les ga 
gnants, 

La votation pour permis 
de vente de liqueur forte 
à l'auberge de La Broque- 
rie a eu comme résultats, 
464 pour; 130 contre, 


On parle d'organiser une 
ligue de quilles à La Bro- 
querie pour les dames seu= 
lement, Les intéressées doi 
vent composer 424-5366, 
Pensez-y et agissez ! 


Ce fut un geste très sen- 
sé des Chevaliers de Co= 
lomb de venir en aide au 
missionnaire de la paroisse 


par un tir à la dinde, Nous 
leur devons une révérence, 


Mme Ella Fabas recevait, 
en fin de semaine dernière 
la visite de sa fille, Hélène 


(Mme Heyda), de Spratton, 
Ont, 


Sincères condoléances à 
Mme Sévérin Côté à l’occas 
sion de la mort de sa soeur, 
Mme Arnal, et de son frère, 
M, Janvier Normandeau, 


Félicitations à M, Elzéar 
Vien qui fut l’heureux ga= 
gnant de cent dollars au 
Bingo d'Otterburne, et à Ro 
bert Gamache qui s'enrichit 
de cinq dollars, 


St-Malo 


La Ligue des Femmes Ca= 
tholiques recommença ses 
activités pour l’année 71-72 
le 14 septembre sous l’habi= 
le direction de Mme Renée 
Marion, Neuf de nos mem= 
bres ont assisté au Congrès 
Diocésain ainsi que notre 
aumônier, Celles qui y sont 
présentes à chaque année 
nous assurent que c'est une 
expérience enrichissante, A 
la 2e réunion après que cha= 
cune fut située dans sa 
sphère d'activités, M, le 
Curé nous fit voir des dia 
positives de nos garages d'a 
bord; grotte, église, plage, 
village, marcheton, ensui= 
te il nous en fit voir d’au= 
tres qu’il photographia, lors 
de son voyage en Europe: 
Paris, Lourdes, A la pro- 
chaine, Dans notre église 
paroissiale, Soeur Laurette 
Dubois, f.d,l.c., fille de M, 
et Mme Etienne Dubois ain 
si que Soeur Carmen Ca= 
tellier, SS, NN,.J,M,, fille 
de M, et Mme Hermile Ca= 
tellier, prononcèrent leurs 
voeux perpétuels, Ces céré= 
monies très touchantes sont 
maintenant à la portée de 
tous, C'est avec regret que 
nous apprenions le départ 
de M, et Mme Emile Trudel 
et de M, Lafrance pour le 
foyer de St-Norbert, Nous 
leur souhaitons un heureux 
séjour, 


Mercredi le 21 octobre 
une de nos religieuses en= 
seignantes, Soeur Maries 
Ange Breton, entreprit de 
donner un cours de catéchè- 
se aux parents et aux pro= 
fesseurs des élèves du cours 
primaire, 


Notre bal traditionnel du 
15 bctobre connut comme par 
le passé un réel succès, les 


jeunes y étaient nombreux, 
Félicitations aux organisa 
trices les Filles d’Isabelle, 


Nos condoléances vont à 
la famille Marcotte à l’oc= 
casion de la mort de leur 
tante et soeur. . 

Bon voyage à Richard et 
Daniel Marion, fils de Phi- 
lippe, ils partent pour un 
voyage de cinq semaines en 
Europe où ils se proposent 
de visiter la Belgique, la 
France, l’Espagne et l’Ita= 
lie, 


Félicitations à nos pro- 
fesseurs religieux et laics 
qui ont obtenu cet été des 
degrés universitaires, 

Ce couronnement de suc= 
cès est dû à un travail as 
sidu en cours du soir et en 
cours durant les vacances, 
Lors de leur graduation, la 
semaine dernière les gra= 
dués et leurs invités se ras= 
semblèrent à la Maison Pro= 
vinciale des Filles de la 
Croix où une chaleureuse 
réception les attendait, 


Salle de réception du 


Centre St-Louis 
ANGLE PROVENCHER & NADEAU 


Réservez dès maintenant pour 
vos soirées sociales, banquets, noces, 
Bingo tous les samedis de 2 h à 4 h p.m. 


RENSEIGNEMENTS: Lucien Leclerc 


Tél: 247-3087 


De 


QUALITÉ 


D D D LB E- EL Sr 


Lundi au vendredi - 


Samedi 


500, boul Provencher 


Se © © © © S © + + + © + 
UN NOUVEAU ‘PIC’ IN ‘“’POP‘’ } 


çeuvage fa 


LA 


VARIÉTÉ 


PAYEZ ET BMPORTEZ 


| 

| 

| 

| 
24 bouteilles de 10 oz pour $1 .50 | 
12 bouteilles de 30 oz pour $1.50 | 
| 


(dépôt - $2,00) pour tous breuvages et tous mélanges 
Angle des rues Nairn et Stapleton 


Gérant, Denis PELLAND 
10hà10h 
— Bh du matin à 10 h du soir 


RP Li cl san Pl 


Le canal 3 


Sa 


M, Paul Dumaine, direc= 
teur des émissions françai= 
ses à Radio-Canada, Winni= 
peg, annonce la nomination 
de MM, André Warren Pa 
radis et Lucien Létourneau 
aux postes de réalisateurs= 
TV, et de MM, Jean-Guy 
Roy et Réal, D'Amours aux 
postes de rédacteurs au ser- 
vice des nouvelles, 

M, Paradis devient le réa 
lisateur des émissions d’af- 
faires publiques à CBWFT, 
Il sera responsables des 
émissions AU POINT, A 
PROPOS, ÇA S'ANNONCE 
BIEN ainsi que du TELE 
JOURNAL de 19 h 00, 


augmente 


programmation locale 


. Lucien Létourneau est 
nommé réalisateur des 
émissions de variété, En 
plus des émissions de va= 
riétés proprement dites, M, 
Létourneau sera responsa- 
ble des émissions-jeunesse, 
des récitals et des émis 
sions dramatiques, 


Cette série d'émissions 
de variétés prendra l'affis 
che du Canal 3, tous les 
mercredis à 22 h 00, 

MM, Réal D'Amours et 
Jean-Guy Roy entreront en 
fonction comme rédacteurs 
des nouvelles à CBWFT à 
compter du ler novembre. 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


“ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 


ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ." 


"La maison d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908 


521, rue Hargrave 


Tél: 943-7395 


Winnipeg 


LeFIVE STAR 
de Seagram 


Un bon whisky canadie 


pour les bonnes occasions. 


; 


“*’Mélangé et embouteillé, ici au Manitoba 
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M. Norman Werbuk, (au centre) président et directeur de St-Jean 


Sportswesr, entouré d'invités. 


QU 
s OFFICIELLE 
TOBER gr La 
ŒRVID. Roy 


M. l'abbé David Roy dévoile la plaque commémorative sous le regard de Mme Werbuk. 


Épicerie Philippe 


St-Jean 


Philippe DESAUTELS Tél.: 758-3358 


Avec les bons souhaits de 


ALFRED ROY TRADING & CO. 
Tél: 758-3597 


LES MEMBRES-PROPRIÉTAIRES 


SUN VALLEY C0-0P 


Dominion City — St-Jean 
Altona — Letellier 


félicitent St. Jean Sportswear 
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“BON SUCCÈS! ” 


TESSIER FRÈRES 


garagistes 
Tél.: 758-3351 


P4 a] | 7 End 
Une nouvelle acquisition 


pour le village de St. Jean’ 


Banque Canadienne Nationale 


Tél.: 758-3393 


Avec les hommages 
du Conseil 
de la 
Municipalité 
Rurale de Montcalm 


Tél.: 737-2271 


St-Jean-Baptiste 


Le jeudi 28 octobre, c'ê- 
tait jour de fête à St-Jean 
Baptiste car ce jour-là a 
vait lieu l'ouverture offi= 
cielle d’un atelier de coutu= 
re qui emploiera environ 
72 personnes, 

St-Jean-Baptiste est un 
village situé sur les bords 
de la rivière Rouge à quel= 
que 55 milles au sud de Win- 
nipeg, soit à une quinzaine 
de milles des frontières 
américaines, 

Grâce à la collaboration 
des autorités de la munici- 
palité Montcalm, de la cham= 
bre de Commerce locale et 
de M, Norman Werbuk, pré 
sident et directeur général 
de l'atelier de couture, St, 
Jean Sportswear est né. 

L'ouverture officielle a- 


vait lieu à 1 h 30, le jeudi 
28 octobre dernier, C'était 
vraiment un avènement heu= 
reux puisque malgré le choix 
de l’heure, quelque 350 per= 
sonnes se sont rendues pour 
remplir le vaste atelier, On 
remarquait même des gens 
venus de Cléveland, Ohio, 
On était venu de St-Joseph, 
Letellier, Ste-Elizabeth, 
Aubigny, Morden, Altona et 
de Winnipeg, 

Le maître de cérémonies, 
M, Crockett, à invité M, 
l’abbé David Roy, curé de 
St-Jean-Baptiste, à bénir 
cette nouvelle construction, 
Ensuite, M, Harry Sleigh, 
fonctionnaire au ministère 
de l’Industrie et du Commer= 
ce, adressa quelques mots 
de félicitations, Finalement 


“Topez lal” 


HÔTEL ST-JEAN 


René Knockairt 
Tél.: 758-9591 


“Félicitations à une belle initiative’ 


J. E. DIONNE SERVICES 


réparations de toutes sortes 
soudure 


Tél.: 


pour clore la courte céré= 
monie, M. l’abbé Roy dévoi- 
la une plaque commémora- 
tive faite par les élèves du 
Occupational Entrance 
Course de l’école de Saint. 
Jean-Baptiste, 

Bien que la cérémonie 
d'ouverture ait été courte, 
la joie n’en était pas à sa 
fin, Un goûter, préparé par 
des dames du village fut 
servi en la salle du Cente« 
naire, 

Des sessions de formas 
tion débuteront bientôt à 
Winnipeg pour les person= 
nes qui travailleront à cet 
atelier de couture, 

M. Norman Werbuk vient 
à peine de s'installer et dé= 
jà il envisage les possibili= 
tés d'expansion, 


DS Pan 


758-3548 


entrepreneurs 


©, 


Nos félicitations à St. Jean Sportswear Corp. Ltd. 
PRESIDENT HOMES CONSTRUCTION 


Spécialités: établissements commerciaux de toutes sortes, rénovations, 
maisons familiales, dessinateurs 


160, Isabel, Winnipeg … Tél.: 783-0272 


LA CHAMBRE DE COMMERCE 


de 
St-Jean-Baptiste 


“vous adresse toutes ses félicitations 


et Ses encouragements les plus sincères’ 


ibili= 


Bernard Sabourin (à gauche) aide Jean Désorcy à décharger les mou- 
lins à coudre pour l'atelier de couture. 


Le chef Ron Girardin est entouré de Mme Gladys Fillion {à gauche) 
et de Mme Annette Sabourin, devant un moulin à coudre en salade 
aux patates, 


Une table bien garnie, préparée par les dames de St-Jean. 


“ F 4 at 
Le succes, ça vous connait: 


RAY LAVALÉE 


Les meilleurs voeux de votre “NOS FELICITATIONS! " 


Camionnage - Chargeur avant concessionnaire VERMETTE FRÈRES 
—— GULF OIL LTD. Les 
Franc succès Donat Dumontier Tél.: 758-3551 Tél.: 758-3551 


D. DUPAS 


Magasin de chaussures 
Tél.: 758-3403 


Avec les hommages de votre représentant 


AIMÉ BARNABÉ 
Service complet d'assurances 
Agent d'Autopac 


Tél.: 758-3408 


MANITOBA POOL 
ELEVATORS 


Henri TRUDEL, gérant 


“*NOS MEILLEURS VOEUX! " 


ST-JEAN TRANSFER 


au service de St-Jean et de la région 
Tél.: 758-3479 


Une autre entreprise qui honore à Winnipeg: 786-5811 


St-Jean-Baptiste"” 


LÉON JOBIN 


peintre 
tél.: 758-3566 


“Bon succès! 


LA CLINIQUE ST-JEAN 
Dr M. H. Walker 


félicitent St. Jean Sportswear 


“Bravo, St. Jean Sportswear! 


GARAGE SABOURIN 


Tél.: 758-8343 


St. Jean Sportswear 


“Pleins feux sur une 
belle initiative ! ” 


une étape importante dans la 


croissance de St. Jean 


ERHARDT STREU 
FLOOR & SUPPLY CD. 


Avec les hommages 
de la 


CAISSE POPULAIRE 


de St-Jean-Baptiste 
Tél.: 758-3372 


ROY'S ELECTRIC 


1952 Main 
tél. : 339-4494 


919, McLeod - North Kildonan 


Tél.: 667-4890 
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Se divertir, c'est regar- 
der la série de variétés réa 
lisées ‘‘chez nous”, C’est 
aussi une série qui met en 
vedette ‘‘nos artistes ma- 
nitobains’”, Bref, Tournesol, 
ce sont quatre variétés ma= 
nitobaines qui seront à l’af- 
fiche du canal 3 le mercredi 
à 22 h 00 (10 p.m.) à comp- 
ter du 3 novembre, 

Le mercredi 3 novembre, 
Tournesol sur la rivière 
vous invite à faire une croi= 


Emissions “Tournesol” 


sière en musique sur le 
Paddlewheel Queen, Marie= 
Thérèse Boily de St-Boni- 
face sera votre guide et en 
compagnie du capitaine Ser= 
ge Laprade, elle vous pré- 
sentera Johanne Boulet, Li= 
liane Domagalski, Marc Al- 
lard et Louis Dubé qui in= 
terpréteront pour vous quel= 
ques-uns des plus grands 
succès de l’heure, 

Le 10 novembre, toujours 
à 22 h 00, le rendez-vous 


est à la cour de triage 
Symington pour Tournesol 
‘entre les rails’””. Là enco= 
re la gaîfté vabontrain, mais 
cette fois en compagnie de 
Lina Legal, Yvette Shaw, 
Lorraine West et Léo Du= 
fault, ainsi que de Marie- 
Thérèse Boily et Serge La= 
prade, 

La semaine suivante, le 
17 novembre, nous ferons 
un retour en arrière, envi= 
ron 40 ans en arrière, pour 


TOURNESOL ‘‘du temps 
passé”, Cette fois c’est le 
restaurant Spaghetti Facto- 
ry qui, avec ses vitraux, 
ses antiquités et son tram 
Way, servira de décor à 
cette émission qui mettraen 


vedette Lucille Emond, 
Yvette Shaw et Lorraine 
West, 

Enfin, le mercredi 24, 


c'est ‘‘au bord du ciel”? que 
nous vous mènerons, En ef= 
fet tel est le titre de ce 


TOURNESOL réalisé dans 
les ruines de la cathédrale 
de St-Boniface. Historique 
puisque ce sont les derniè- 
res images des ruines avant 
qu’elles aient été démolies, 
cette émission estaussi mas 
jestueuse et elle fait pen= 
ser, à certains moments, à 
une véritable tragédie grec= 
que dont les choeurs se= 
raient chantés par la chora= 
le des Intrépides, Au cours 
de cette émission, vous au= 


rez aussi le plaisir d’enten- 
dre le pianiste Robbie 
McDougall, Liliane Doma- 
galski, Johanne Gosselin et 
Serge Laprade, 

Soyez donc des nôtres 
tous les mercredis à 22 h00 
pour la série TOURNESOL 
qui, pour nous à Radio-Ca= 
nada, fut une véritable ex= 
périence de participation et 
qui sera pour vous, nous 
osons croire, une expérien= 
ce d’enchantement, 


Le Comite de l'Education pour la Vie Familiale eclaircit ses buts 


Que l'éducation pour la 
vie de famille devienne une 
des principales fonctions de 
l’Institut Vanier: telle était 
la recommandation-clé d’un 
rapport présenté par une 
équipe spéciale et adopté 
par l’Institut Vanier de la 
Famille en juin 1971, 

L'Institut a désigné à la 
présidence de son nouveau 
comité permanent de l’édu- 
cation pour la vie de famille 
Mme Kathleen Crowe, de 
Montréal, conseillère indé 
pendante en éducation pour 
la vie familiale, 

Dans la publication tri- 
mestrielle de l’Institut, 
‘Transition’, Mme Crowe 
décrit le ‘‘souci angoissé’’ 
qu'on éprouve à l'égard de 
la famille d'aujourd'hui en 
raison des changements dont 
elle fait les frais, Cette 
crise du changement incite 
toute personne qui s'occupe 
d'éducation pour la vie fa= 
miliale à préciser leurs ob= 
jectifs, 

Nombreux sont ceux qui 
se sont employés à définir 
l'éducation pour la vie de 
famille, Mme Crowe estime 
que ‘‘c’est tout simplement 
n'importe quel moyen... qui 
aide les gens à vivre une 
vie plus riche et plus pro= 
ductive en tant que mem- 
bres d’une famille,’ Elle 
émet l’opinion que le princi= 
pal objectif de l'éducation 


AGENT DE FIRESTONE 


pour la vie de famille ‘‘c’est 
donc de fournir les connais= 
sances et de faire épanouir 
les attitudes qui permettront 
aux gens de tout âge de vivre 
une vie satisfaisante et bien 
remplie dans le monde chan= 
geant d'aujourd'hui.” 

Dans le passé, les adul= 
tes transmettaient à leurs 
enfants leur art de vivre 
mais, en raison du rythme 
accru du changement et du 
fait que les jeunes font l’es= 
sai de nouveaux ‘‘styles de 
vie’”’, bon nombre d’adultes 
se sentent menacés et in- 
certains, 

Les rôles traditionnels 
des membres de la famille 
évoluent alors qu’on compte 
un nombre croissant de tra= 
vailleuses et de parentsuni- 
ques, séparés ou divorcés, 

La révolution éducative, 
la transmission de ‘‘l’éthi- 
que puritaine du travail’’, 
le chômage généralisé, ce 
sont tous là les éléments 
d’une crise, Les gens qui 
s'occupent d'éducation pour 
la vie de famille doivent 
être très conscients de ces 
mutations, 

D'après Mme Crowe, les 
objectifs de la famille sont 
les suivants: a) aider les 
individus et les familles à 
vivre une vie pleine dans 
une société en rapide évolu= 
tion; b) aider les gens à ac= 
quérir suffisamment de for= 


RAY'S TEXACO SERVICE 
353, boul. Provencher, St-Boniface 
ouvert de 7 h a.m. à 10h p.m. 


Tél: 233-3949 


Propriétaire: Ray PERRON 


Café gratuit pendant qu'on répare votre voiture 


a 
VENDRE 


Ste-Anne, Man. 
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ou 


ce de caractère pour accep= 
ter et assumer toute nouvel= 
le forme de vie familiale 
qui pourra se manifester, 

‘1 faut aider l’homme à 
traverser une épreuve d’'a- 
daptation sans égale jus- 
qu'ici dans l’histoire de l’hu= 
manité’”’, écrit Mme Crowe, 

Un domaine qui a suscité 
beaucoup de confusion, c'est 
‘éducation de la sexuali= 
té”, qu'on appelle souvent 
‘‘éducation sexuelle’, Bon 
nombre de gens l’identifient 
à l'éducation pour la vie fa= 
miliale, alors qu'en réalité 
il s’agit d’une petite partie 
d’un tout, Cela a malheu- 
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reusement occasionné bien 
des malentendus, et les ad» 
versaires de l'éducation 
sexuelle se sentent obligés 
de s'inscrire en faux contre 
l'éducation pour la vie de 
famille, L'éducation sexuel= 
le, ordinairement fondée sur 
un ensemble de connaissan= 
ces que tous les gens de- 
vraient pouvoir obtenir, Par 
contre, l'éducation de la 
sexualité cherche plutôt à ai= 
der les jeunes à saisir leur 
plein épanouissement 
d'homme ou de femme avec 
tout ce que cela comporte 
sur les plans émotif, spiri 
tuel, physique. 


vw. 
$150,000 AUX GAGNANTS SUR SKI-D00. M. 


Dans un régime qui favo= 
rise l’achat à crédit, il faut 
renseigner ceux qui con 
tractent mariage ou qui font 
déjà partie d’une famille, 
sur les modalités de cette 
pratique, 

Il È faut mettre au point 
des programmes qui aide= 
ront l'homme à traverser 
les périodes cruciales de la 
vie: programmes destinés 
aux futurs parents, pro- 
grammes pour les gens qui 
vivent seuls, les vieillards, 
etc, 

De tels programmes aide= 
ront les gens à mieux com= 
prendre leurs besoins et 
ceux des personnes qu’ils 
côtoient, Les gens doivent 
développer leur force de ca= 
ractère etle sentiment qu’ils 
ont de leur valeur person= 
nelle afin de faire face à un 
avenir qui n’est pas claire= 
ment prévisible, 

Il y a quelques années, le 
président de l’organisation 
mondiale de psychiatrie es= 
timait qu’il faudrait avoir, 


à travers le pays, tout un 


réseau de Services d’éduca= 
tion pour la vie familiale, 
afin de circonscrire l’inci= 
dence croissante des foyers 
brisés, de la délinquance, 
de la désaffection de la jeu- 
nesse et des familles sans 
lien familial, Pour réaliser 


cette activité à l’échelonna 


tional, il faudrait que les 


cours d'éducation pour .la 
vie familiale soient dispen- 
sés dans les écoles, lesuni- 
versités, les églises, les 
synaÿogues, les quartiers 
domiciliaires et ailleurs où 
l’on peut communiquer à des 
groupes de gens, 

L'institut Vanier de la 
Famille a déjà lancé et ap 
puyé biendes initiatives däns 
le domaine de l'éducation 
pour la vie familiale, Grâce 
à son nouveau comité per= 
manent, on espère intensi= 
fier ces programmes et en 
améliorer la qualité. 


Organisme officiel groupant 
80,000 francophones du 
Manitoba. 


Siège social: 


Centre Culturel de St-Boniface, 
345, avenue de la Cathédrale, 


Téléphone: 233-4915" 


Jean-Louis Fontaine, vice-président et directeur- 
général de la division Ski-Doo de Bombardier Limi- 
tée, donne le signal du départ au nouveau program- 
me d'encouragement aux pilotes de motoneiges 
Ski-Doo. Ce programme mettra à l'enjeu une som- 
me globale pouvant atteindre $150,000 sur un total 
de 26 épreuves majeures, cet hiver, sur le circuit de 
courses à travers l'Amérique du Nord. Sur la photo 
on remarque également la Blizzard et la T'NT 1972. 


Tél: 422-5551 


LIVRES REÇUS À LA RÉDACTION 


UN ‘JOURNAL INTIME” Fe 
SUR L’ES PAGNE ET LE PORTUGAL 


Après ‘‘le Journal intime d'un Québécois au Mexique’, 
les Editions Populaires vous invitent À faire connaissance 
avec l'Espagne et le Portugal, AA Le ST 

Les Editions Populaires, dont le premier volume été 
mis sur le marché en septembre, ont pour but de lancer 
de nouvelles collections sur la gastronomie, les voyages, 
les arts populaires, les confidences des grandes vedettes, 

Marcel Brouillard, directeur général de l'hebdomadaire 
Photo-Journal, a décidé de publier les récits de ses voya= 
ges et vous propose à présent ‘‘le Journal intime d’un Qué- 
bécois en Espagne et au Portugal”, Dans ce livre, qui est 
présentement en vente, il livre ses impressions sur les 
endroits qu’il a visités dans ces pays, Il offre également 
un guide complet de dix pages pour tous les touristes qui 
rêvent de visiter ces deux pays méditerranéens, 

Ce livre, abondamment illustré, comporte seize pages 
de plus que le précédent, Le prix, tout-à fait abordable, 
est resté le même : deux dollars seulement, 


POULIN 


l'exterminateur 

24, rue Marion St-Boniface, Man. 

- Spécialiste pour la destruction des ron- 
geurs (rats, souris, eté.), odeurs et mau- 
vaises herbes, 


ee 


Vendons les différents produits à cet usage, 
Estimation gratuite, Tél: 247-7010 ou 233-2500 
SUCCURSALES 


Brandon, Man 
Regina, Sask 
Saskatoon, Sask, 


11, Delta Bay 727-3552 
527-0323 
2425229 


1402, rue Rose 
414, 33e St, West 
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ll me serait impossible 
de laisser passer sous si- 
lence un événement aussi 
impressionnant et informa- 
teur que les conférences 
données par l’éminent con- 
férencier, M, Marcel Clé= 
ment, Il sait se faire com- 
prendre à tous les niveaux 
intellectuels, I connaît 
l'Histoire à fond; il peut dé 
crire avec clarification re- 
marquable les idévlogies de 


Visite de Marcel Clément 


Karl Marx, Lénine, Mao, 
Freud, Sans que l’on puisse 
voir une note quelconque; ce 
qui prouve que les qualifi- 
cations si bien énumérées 
qu'on lui attribue dans le 
dernier Courrier, sont ex- 
actes, 

Journaliste accrédité au 
Concile, puis au Synode des 
évêques, il a pu suivre de 
près la crise profonde par 
laquelle passe l’Eglise à no- 


tre époque, Sa sincérité à 
vouloir la défendre et la 
protéger se manifeste en 
nous rappelant les Encycli- 
ques, la sympathie qu’il ex- 
prime envers Paul VI dans 
sa souffrance aigué causée 
par ses évêques, prêtres et 
la‘iques en révolte face à son 
autorité pontificale, Les in- 
tonations de sa voix sem- 
blaient tantôt étouffer un 
sanglot, 


Il était difficile de faire 
un choix dans les quatre pre 
mières séances, mais ils’est 
surpassé dans la dernière 
en comparant l’angoisse du 
Saint-Père à la Semaine 
Sainte, dernière que le 
Christ a passée parmi les 
hommes sur la terre jus- 
qu'au Calvaire, Il a déploré 
et dit sa crainte (qui comme 
moi d’ailleurs) face au dé- 
clin, pour ne pas dire abon= 


don, de la prière, L'audience 
pouvait à peine retenir ses 
émotions, Les applaudisse- 
ments prolongés de tous fi- 
nirent debout, Une journée 
splendide d’un automne qui 
se meurt, mais pas une aus- 
si belle assistance, hélas |! 


Cependant tout n’est pas 
perdu de cette éloquence re- 
marquable; car quelques-uns 


ont eu la bonne idée de la 
conserver sur rubansonore, 
tels MM, Alexandre Allaire, 
Fernand Marion et Bernard 
Brunet et quelques autres, 
qui se feraient un plaisir 
de les faire tourner pour 
des groupes qui désireraient 
les entendre, 


Emma Ayotte 


aux étudiants de la langue française 


Au carrefour du bilinguisme 


D'après sa situation géo= 
graphique, le Manitoba se 
trouve placé au centre du 
Canada, près de l'Ontario 
et à l’entrée des quatre pro= 
vinces de l'Ouest, 

Le petit Canadien-fran- 


çais qui va à l’école se doit 
de connaître cette distinc= 
tion en jetant un coup d’oeil 
rapide sur les autres pros 
vinces de notre vaste pays, 

Nous sommes pour ainsi 
dire placés au carrefour de 


l'Est et de l'Ouest, de l’At- 
lantique au Pacifique et au 
Nord des Etats-Unis, 

Notre pays étant un pays 
bilingue, reconnu officielle= 
ment par le Parlement fédé= 
ral qui nous régit, il impor- 


de bricolage. 


de 


Faites-moi parvenir les devis et dessins du Plan no 


Ci-joint, mon chèque (ou mandat-poste) au montant 


DORE EU Na de 


PE 


“Le Coin du Bricoleur” 


LA LIBERTÉ ET LE PATRIOTE 


DECO PLANS INC., C.P. 90 - BOUCHER VILLE, P.Q. 


Bricoleur’’ 


Plan No 10 Prix: $1.00 


ARMOIRE MURALE 


Les armoires murales em- 
ploient un espace autre- 
ment inutile, Les détails 
de construction dans ce 
plan s'appliqueront à tou- 
tes armoires murales pour 
une cuisine, une resserre, 
ou un garage. En tenant 
compte de l'espace et de 
ce qui doit être entreposé 
les dimensions peuvent être 
modifiées en conséquence. 


te au petit Canadien de cons 
naître les deux langues, le 
français et l'anglais, Ne se- 
rait-il pas à propos de bien 
connaître notre langue d’a- 
bord, et puis l'autre après, 
à cause de notre environne= 
ment, 

N'avez-vous jamais songé 
à vous rappeler de quelle 
manière nous avons appris 
notre langue? C'est ici le 
moment d'évoquer la douce 
mémoire de notre mère, qui 
a su avec amour, pénétrer 
dans notre intelligence, pour 
nous faire balbutier et pro= 
noncer les noms de papa et 
de maman, d’où vient l’ori- 
gine de notre langue mater- 
nelle, Par gradation, notre 
petit homme poursuit le 
cours de son éducation, pas= 
sant par les différents ni- 
veaux de notre instruction 
primaire, secondaire, uni= 
versitaire, voire profes- 
sionnelle, 

Savez-vous qu'il a fallu 
plus de vint ans pour faire 
son éducation, afin qu’il put 
prendre sa place dans la s0= 
ciété? 

Ne nous sommes-nous ja= 
mais demandé comment 
nous avons appris notre lan 
gue parlée d’abord, puis la 
langue écrite après? 

C'est aprèsune série d'ef- 
forts répétés que nous avons 
appris notre vocabulaire, 


Pour se faire comprendre 
il faut nous exprimer par 


des mots et savoir les pla= 
cer au bon endroit, Ne pas 
oublier de bien articuler 
pour bien prononcer nos 
phrases, en suivant les en- 
seignements de la grammai= 


vous aimez 


LA LIBERTÉ 


dites-le à 
vos amis... 


vous ne 

l'aimez pas? 

dites-le 
nous!.. 


re; et sans nous en rendre 
compte, nous voilà initiés à 
la langue écrite, du moment 
que nous touchons à lagram= 
maire et à la littérature 
française, 


Posséder une langue c’est 
donc savoir à la fois, l’en- 
tendre, la parler, et l'écri- 
re, Voilà l'ordre naturel 
dans lequel nous avons ap= 
pris à nous exprimer, en 
passant des termes les plus 
simples aux expressions les 
plus particulières et aux dif 
ficultés les plus subtiles, 

Dans cette étude appro- 
fondie n’avons-nous pas re 
marqué que le levier de la 
langue parlée ne doit pas 
être plus lourd que le far- 
deau à soulever de la con- 
naissance de la langue écri= 
te, 


La langue écrite présen- 
te la grammaire, le diction= 
naire, l'orthographe et la 
syntaxe, en un mot le génie 
de la langue, 


Pour être logique, {l faut 
savoir parler avant d'ap= 
prendre à écrire, Somme 
toute, il nous faut suivre la 
méthode directe et naturel= 
le, savoir se tenir debout a- 
vant d'apprendre à marcher, 
pour la vie, avec le sourire, 

Au sujet de l'existence du 
bilinguisme au Canada, nous 
vous proposons de prendre 
nos adversaires parleur en 
droit sensible: ‘The almigh= 
ty dollar’’, Montrez-jeur un 
billet de banque deundollar, 
de deux dollars, de cinqgdol= 
lars (il n’est pas saint) et 
vous allez les convaincre 
d'une manière irréfutable 
que ‘Money talks’’, 

Tel est le meilleur témois 
gnage de notre bilinguisme, 
Voir c’est croire, 


Godias Brunet 


St-Boniface, Man, 
3 nov, 1971, 


ON DEMANDE 


GERANT DE BUREAU 


pour La Centrale des Caisses Populaires 
du Manitoba 


Le gérant de bureau sera responsable de tout 
l'aspect financier de La Centrale, 


Qualifications requises: 
*Expertise en comptabilité et placements 
*Responsable du personnel 
*Connaissance du mouvement coopératif 
Doit être prêt à faire certains voyages, selon 


les besoins. 


Rémunération: Salaire négociable entre $7,000 
et $9,000 selon qualifications et expérience, 


Faire parvenir son curriculum vitae avant le 24 


novembre 1971 au: 


Directeur général 
C.P. 82 
St-Boniface, Man. 
R 2H 3B4 
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Celle-ci, qui dès le premier jour avait 
manifesté un intérêt très vif pour l’histoire 
du cheval galopant la nuit dans le parc des 
‘Tours Rouges’, l’aiderait certainement 
lorsqu’il s'agirait de démasquer le cava= 
lier qui l’avait assalllie et d’élucider dé- 
finitivement le mystère du manoir, 


Fidèle à sa promesse, chaque jour, au 
début de l’après-midi, Marc envoya Patri- 
cia accompagnée de Louis à la ‘Villa So= 
leil”’; avant le dîner, le serviteur — ou lui- 
même — revenait la chercher, 

Quand Claire se sentit mieux et qu’elle 
fut capable de clopiner en s’aidant d’une 
canne, elle dit à Louis de ne plus prendre 
la peine de venir chercher l’enfant, elle la 
reconduirait elle-même au manoir, La pro= 
menade lui ferait du bien, 

Ravie de rester un peu plus longtemps 
en compagnie de son amie, Patricia courait 
dans le sentier, revenant vers Claire tout 
en babillant gaiement, 

- Allons dire bonsoir à Elisabeth, elle de= 
mande chaque jour de vos nouvelles, 

Claire acquiesça avec empressement, El= 
le n'avait pas l'impression de progresser 
aisément dans la connaissance d’Elisabeth, 
La nièce de Germaine, tout en se montrant 
charmante et polie, paraissait cependant 
toujours vivre dans un monde très éloigné 
de celui de Claire, un monde où cette der 
nière ne pourrait jamais pénétrer, Les 
splendides prunelles violettes demeuraient 
impénétrables et le sourire émigmatique 
ne révélait rien des sentiments véritables 
de l’infirme, 

Elisabeth était installée dans le jardin 
de la loge, Elle leur tournait le dos et pa= 
raissait indifférente à tout, laissant le vent 
tourner lui-même les pages du livre qui 
reposait sur ses genoux, Ses beaux cheveux 
blonds retombant en vagues soignées de 
chaque côté de son cou, elle portait une 
blouse largement décolletée et son échar- 
pe de soie s'était dénouée et avait glissé 
sur ses minces épaules, 

- Nous allons lui faire une surprise, chu= 
chota Patricia, 

S’avançant sur la pointe des pleds der 
rière le fauteuil, elle posa les mains sur 
les yeux d’Elisabeth, 

Claire l'avait suivie en boitillant, Sou- 
dain, elle s’immobilisa, son coeur frap- 
pant violemment dans sa poitrine, Elle dut 
s'appuyer à un arbre, tant ses jambes 
tremblaient. Le choc si totalement inatten- 
du était rude, 

Sur le beau cou d’Elisabeth, on distin« 
guait nettement des marques d’ongles, de 
longues égratignures minces et rouges, 
qu'une légère croûte brune recouvrait, 

Ce n’était pas croyablel Ce n’était pas 
possible! 

Elisabeth ne pouvait pas être le cavalier 
nocturne, la sombre silhouette qui avait 
poussé Claire par-dessus le parapet! 

C'était grotesque, Elisabeth ne pouvait 
pas quitter son fauteuil roulant, 

Et si elle le pouvait? Elisabeth jouait- 
elle une sinistre comédie? Si tel était le 
cas... pourquoi? 

L'infirme tournait vers elle son visage 
habituellement calme et sourit tout en re- 
montant l’écharpe pour dissimuler les tra= 
ces révélatrices, 


1 L'habitation de la semaine: 


LA LIBERTÉ ET LE PATRIOTE ! 


DECO PLANS INC. C.P, 90 - BOUCHER VILLE, P.Q.4 
[l 


20e épisode 


- Patricia, je sais que c’est toi, Bonjour 
Claire, je suis heureuse de vous voir, Com= 
ment allez-vous? Quel fâcheux accident! 

Le souffle coupé, la face blême, Claire 
la dévisageait avec de grands yeux, Cette 
femme douce et résignée qui lui souriait 
pouvait-elle être la furie qui l’avait atta- 
quée sur le pont? 

- Je suis presque complètement rétablie, 
Elisabeth, réussit-elle à bredouiller, 

— Vous êtes bien pâle! Patricia, apporte 
une chaise longue pour Claire, elle a besoin 
de se reposer, 

La jeune fille fit un immense effort pour 
se ressaisir, 

Quelle créature était donc cette Elisa= 
beth qui pouvait lui parler si calmement 
et feindre de l'intérêt pour sa santé, alors 
qu’elle souhaitait sa mort? Etait-elle si 
passionnément et si désespérément amou= 
reuse de Marc qu’elle ne reculait devant 
rien, pas même devant un crime pour le 
garder? 

Bouleversée, effrayée, égarée, Claire 
se laissa tomber sur la Chaise longue que 
l'enfant lui avait apportée et passa une 
main sur son front, 

_— Vous ne vous sentez pas bien? Voulez= 
vous boire quelque chose? 

La voix mélodieuse d’Elisabeth lui par= 
vint comme si elle avait franchi une longue 
distance, 

—- Cela passera, ne vous tourmentez pas 
pour moi, 

Comme Patricia s’agenouillait dans 
l'herbe pour jouer avec les chiots qui ne 
quittaient jamais l’infirme, Claire redres= 
sa les épaules et demanda brusquement: 

- N'en avez-vous pas assez de ce fau= 
teuil roulant, Elisabeth? 

- Et si tel était le cas, petite Claire, ce= 
la ne m’aiderait pas à en sortir, 

_— N'avez-vous,., jamais essayé de mar= 
cher? 

Les paupières s’abaissèrent une seconde 
sur les prunelles violettes, les longs cils 
palpitèrent, puis, avec son calme habituel, 
l’infirme répondit : 

- Très souvent, Claire, il est naturel et 
humain d'espérer... même quand on pense 
que tout est perdu, 

L'expression des traits d’Elisabeth révé- 
la qu’elle faisait allusion a autre chose qu’à 
son incapacité de marcher, 

Submergée par des sentiments tumulteux 
incapable de rester plus longtemps assise, 
Claire se leva, 


Flora MAITLAND WOOD 


— Il faut... que je rentre à la ‘Villa So= 
leil’’, murmura=t-elle, À demain, Patricia! 

Rassemblant son courage, elle s’approcha 
du fauteuil et interrogea : 

— Qu'est-ce que ces égratignures sur vo= 
tre cou, Elisabeth? 

- Oh ! répondit la nièce de Germaine en 
écartant une minute son écharpe, ce n’est 
rien, Les caresses un peu vives d’un petit 
chat, Vous savez que j'ai toujours des ani 
maux autour de moi, Qu'est-ce que cela 
pourrait être d'autre, Claire? Revenez me 
voir bientôt, voulez-vous? 

Elle tendit la main à la jeune fille, Etait- 
il possible qu’une semblable duplicité exis- 
tat? Amoins que les égratignures sur le cou 
d’Elisabeth ne soient finalement qu’une 
coincidence? 

Tandis qu’elle s’éloignait Claire sentit 
peser sur elle le regard de l’infirme, 

Quand elle arriva enfin chez son oncle, 
sa tête la faisait intolérablement souffrir, 
et sa perplexité était plus grande que ja= 
mais, 


CHAPITRE XII 


Claire attendit avec impatience que le 
dérnier client de Jacques se soit retiré 
pour frapper à la porte du cabinet un petit 
coup sec, 

Le visage du jeune médecin s’épanouiten 
la reconnaissant, 

- Claire! Comme c’est gentil de venir! 
Cela signifie-t-11,.. 

- Non, Jacques... je n’ai pas changé d’avis, 

Passant devant le jeune homme, elle alla 
s'asseoir dans le fauteuil réservé aux mala- 
des qui se trouvait de l’autre côté du bureau, 
en face de celui du médecin, 

_- Ma visile a in autre but... difficile à ex= 
pliquer, mais 11 s’agit d’une chose trèsim= 
portante.., et peut-être grave, J’ai besoin 
de votre opinion, 

Le sourire s’effaça sur les traits aima= 
bles du médecin, laissant la place à une 
expression alarmée, 

- De quoi s'agit-il, Claire? Vous êtes 
blanche comme un linceul et vous tremblez, 
Attendez, je vais vous donner quelque chose 
qui vous réconfortera, 

Quand la visiteuse eut peu à peu retrouvé 
son calme, Jacques s’éloigna d’elle et, pre= 
nant place à son bureau, la regarda d’un air 
interrogateur. 

Elle hésitait encore et, avant de se déci= 
der à parler, elle arrangea d’abord les plis 
de sa jupe, 

- I faut premièrement que je vous avoue 
quelque chose, Jacques... ma chute sur la 
falaise... ne fut pas accidentelle,,, On m’a 
poussée... 


Comme il sursautait et allait parler, elle 
l’en empêcha d’un geste de la main, 

—- Non, ne dites rien encore, Laissez-moi 
tout vous raconter, 

‘ Elle relata ensuite l'incident, avec pré- 
cision comme elle l’avait fait pour Marc, 
Au fut et à mesure qu’elle avançait dans 
son récit, le visage du médecin révélait 
à la fois l’ébahissement et la colère, 

— Mais enfin, Claire, pourquoi ne vous 
êtes-vous pas immédiatement confiée à 
moi? Nous aurions examiné les lieux cen- 
timètre par centimètre, et nous aurions 
fait appel à la Gendarmerie, 

_— C'est précisément ce que je souhaitais 
éviter, Cela aurait éveillé les soupçons du 
cavalier, Une fois sur ses gardes, il aurait 
pris des précautions et nous perdions nos 
chances de découvrir son identité, 

— Vous avez peut-être raison, acquiesça= 
t-il, sans grande conviction, 

La jeune fille hésita encore un instant, 
avala péniblement sa salive et lança tout 
d’un trait: 

— Maintenant, je crois connaître mon as 
saillant,,, c’est... Elisabeth! 

- Elisabeth! Vous n’y pensez pas, Clairel 
C'est impossible! 

Laforge était en proie à une intense stu= 
péfaction, 


— Depuis une année, depuis qu’elle est ar= 
rivée aux ‘‘Tours Rouges’’, Elisabeth n’a 
quitté son fauteuil roulant que pour se met= 
tre au lit, 

- C’est précisément ce que je voulais 
vous demander, Jacques, Elisabeth est vo= 
tre cliente, Pourrait-elle avoir recouvré 
l’usage de ses jambes... et pour une raison 
qu’il nous faudra découvrir... feint-elle en 
core d’être une infirme? 

- Vous imaginez-vous qu’il est aisé de 
feindre, jour après jour, une telle infirmi= 
té? Il n’y a aucun doute, l'accident fut pour 
le cerveau de cette jeune femme un terri= 
ble choc, et on connaît des cas où un mas 
lade a recouvré miraculeusement l'usage 
de ses membres après des mois, voire 
des années de paralysie, Les jambes dE 
lisabeth n'étaient pas blessées, Mais en 
vérité, je ne comprends pas pourquoi elle 
se donnerait tant de peine pour nous jouer 
la comédie, 

ll se tut, Un pli de perplexité se creusa 
sur son front, puis, au bout d’un instant, il 
ajouta pensivement : 

- À moins... à moins, que ce ne soit son 
seul moyen de demeurer aux ‘Tours Rou= 
ges”? Tout de même, cela me paraît bien 
compliqué! 


A suivre... 


“L'habitation de la semaine” 


PLAN M-379 


À Veuillez me faire parvenir les plans de “L'habitation 


de la semaine “M-379° Chèque (ou mandat-poste) de ! 


# 525.00 inclus, 


0) J'aimérais me procurer 


res du catalogue ‘Ma Maison” au prix de $1.00 cha- 


peun. 
MORAL, <a 0. URL 
B'Adresse OPA MOT OT 


pERARE es. 


en quantité, 
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La cuisine possede un poêle et un fourneau murés et 
la buanderie à proximité tout en étant séparée est 
des plus pratiques. Il y a un porche donnant sur la | 
exemplai- A salle à diner et le vivoir est spacieux et attrayant avec 
H son beau foyer. Remarquez que l'accès à toutes les 

pièces de la maison est rendu facile par la porte 
l avant et qu'aussi il y a des armoires et garde-robes 
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N'oubliez pas de sournet- 
tre votre candidature à un 
des sept (7) postes: prési- 


Assemblée générale, 


le dimanche 12 décembre 


écrivez à: 
Monsieur André Ouellette 
Président-Comité de No- 


dent, vice-président inter- minations 

ne, secrétaire-trésorier, La Société Franco-Mani- 
conseiller adulte et aux trois tobaine 

nouveaux postes de conseil C, P, 145 


ler, 


S 


RES 


$$ 
s$ 


i 


Saint-Boniface 


vous êtes intéressé, 


CONCOURS" ss 

La série des mots-croisés continue vu la grande $$ 
popularité de ce genre d'exercice, 

Cependant, veuillez noter une modification mi- $$ 
neure qui est en fait à votre avantage; chacun des $$ 
jeux de mots-croisés contenant les bonnes répon $ 
ses sera une entrée pour le prix de 85,00, Plus 
vous avez d'entrées, plus les chances de gagner 
sont grandes. 

C'est facile, On remplit les mots-croisés et on $$ 
les fait parvenir à 607, rue Langevin, St-Boniface, $$ 
avant le (5) cinq du mois qui suit la parution du 
jeu. 

Après le dépouillement du courrier, le 5 cha- 
que mois, nous ferons le tirage et nous publie- 
rons le nom de la ou du gagnant(e). L'heureux 
(se) gagnante(e) recevra un prix de $$$5.00$$$. $$ 


$$ 
$$ 


Aiguisez vos crayons pour écrire lisiblement $$ 
et remplissez vos poches de $5,00, 5 


HORIZONTAL 


1 — Qualité de ce qui est recevable. 
2 — Dire son avis sur un sujet, — Avoir à la main, 
3 — D'une façon sévère, 
4 — Epoque, — Vaisseau qui conduit le sang du coeur aux 
organes. 
5 — Papilionacée qui croft dans les bois, — Exposer au grand 
air, 
6 — Préf, privatif, — Action de tirer une voiture, — Refuse 
d'avouer, 
7 — Greffe, — Lieu où l'on enferme les condamnés, 
8 — Roue à gorge. — Note de musique, — Boisson résultant 
de la fermentation du raisin, 
9 — Espace de temps dépuis le déclin du jour jusqu'au mo- 
ment où l'on se couche, — Eclat de voix, 
10 — Te rendras, — Titre donné à certains officiers de l'an- 
cien Empire turc, 
11 — Signe qui hausse d'un demi ton la note qu'il précède, 
— Anc, monnaie de cuivre, — Equerre, 
12 — Intente une action en justice, — Avoir une estime respec 
tueuse pour, 
VERTICAL 
1 — Lieu couvert de roseaux, — Outil de la couturière, 
2 — Qui a des éperons, — Thymus de veau, 
3 — Ragoût de lièvre ou d'autre gibier, — Accumulation 
d'objets mis les uns sur les autres, — Con), 
4 — Dans la rose du vent, — Allez, en latin, — Rivière du nord 
de la France. 
5 — Répandre un liquide, — Exprimer un sentiment de gaieté, 
6 — Mesure agraire, — Du verbe râper, 
7 — Adj. poss. — Term, d'inf, — Cheville de métal an forme de 
181 
8 — Faite ou répétée plusieurs fois, — Pron, ind, 
9 — Oeuf que le pou dépose sur les cheveux, — Note de mu- 
sique, — Chemin de ville, 
10 — Représentant du pape dans les pays non catholiques. 
11 — Symb, du titane, — Viscère double, — Ensemble des 
cérémonies qui se pratiquent dans une religion, 
12 — Du verbe errer, — Faire une mise, 


La Société Franco-Manitobaine 


vous informe 


Résultats des élections 
dans les centres francophones 


N.B, (m.) indique le mot 
maire, 

(c) indique le mot con- 
seiller ou commissaire, 

(le chiffre entre paren- 
thèse) indique le numéro du 
quartier, 

(le chiffre qui suit le nom 
du candidat) indique le nom= 
bre de votes obtenus, 

(E.) indique le candidat 
élu, 


Létigee rétnont UD me RROREUT + PAU Romane 


A) MUNICIPALITES 


(groupant la majorité des 
centres francophones) 


CARTIER (Elie, St-Eusta= 
che) 


Earl Fossay (m.) E, 
S,M, Qually (c.-2) E, 
C.E, Piper (c.-4) E, 
Joseph Legault (c.-5) E, 


DE SALABERRY (Dufrost, 
Otterburne, Ste-Elizabeth, 
St-Malo, St-Pierre) 


Zeph, Audet (m.) E, 

Léon Hamonic (c.-2) E, 
Ernest Carrière (c.-3) E, 
Albert Forest (c.-5) E, 


ELLICE (St-Lazare) 


F,.P, Crump (m.) 187 E, 
André Huberdeau 109, 


Murray Lewis (c.-1) E, 
M,E, Fallon (c,-5) E, 
Eric Wotton (c.-6) E, 


GREY (Famnystelle, 
wood, St-Claude) 


Hay= 


Harry Shearer (m.) 521 E, 
Ernest Esau 271, 

N,C, Mecintyre (c.-2) E, 

Gaston Souque (c.-3) E, 


LA BROQUERIE (La Bro- 
querie, Marchand) 


René Lacoste (m.) 390 E, 
Gérard Tétrault 292, 

William Oswald (c.-1) E, 

G, J, Nadeau (c,=3) E, 

Léo Nadeau (c,-5) 60 E, 
James Nikkel 28, 

référendum (boisson) :464 
pour, 130 contre, 


LORNE (Altamont, Bruxel= 
les, Cardinal, Mariapolis, 
Notre-Dame-de-Lourdes, 
St-Alphonse, St-Léon, So 
merset) 


Adrien Doyon (m,) 484 E, 
Maurice Lafrenière 445, Re« 
né Vancauwenberghe 361, 

Adolphe Foidart (c,=3) 145 
E, Omer Knockaert 88, 

René Mestdagh (c.-4) E, 

Aimé Badiou 122, René 
Rondeau (c,-5) 128 E, 

Léo Moreau (c,-6) E, 


MacKENZIE 


Salon funéraire 
de Prince-Albert 
W.T. Beaton - H.J, Jordon 

130, 9e rue Est. 
Tél: 763-8488 
Ici on parle français, 


MACDONALD (La Salle) 


Lloyd E, Magarrell (m.)E, 

Keith Cuddy 95, M,J,Mor= 
se (c.=4) 139 E, 

John Johnson 94, Fred W, 
Weidman (c,-5) 149 E, 

W, A, Wilde (c.-6) E, 


MONTCALM (Letellier, Ste= 
Elizabeth, St-Jean-Baptiste, 
St-Joseph) 


Arthur Vermette (m.) E, 
Bernard Lafond (c,-4) E, 
Marcel Fillion (c-5) 80 E, 
Aimé J, Rémillard 40, 
Antoine Sabourin (c,-6) E, 
référendum (buisson): 
‘‘dining room’ 366 pour, 
32 contre, 
‘cocktail lounge’? 365 pour, 
33 contre, 
‘cabarets?’ 
contre, 


361 pour, 33 


MORRIS (Aubigny) 


Harold Earl (m.) E, 

Michel Dixon 68, À, Fast 
(c.-2)81E, 

George P,Gossen(c,-3)E, 

Bernard Klassen (c,-5)E, 

Gilbert Crelton (c.-6) E, 


RITCHOT (St-Adolphe, Ste- 
Agathe, I1s-des-Chênes) 


John Wallace (m,) E, 
Fred Polanski (c.=1) 275 
E, Gérard Kooiman 47, 
Emmanuel Lemoine (c,-3) 
E, 
SAINTE-ANNE (Giroux, Ri= 
cher, Ste-Anne) 


Camille Chaput (m.) E, 
Fred W, Joyce (c.-1) E, 
John R, Penner (c.-2) E, 
William Neault (c.-3) E, 
référendum (boisson): 
‘’cocktail lounge’? 184 pour, 
15 contre, 
‘cabarets!’ 
contre, 


184 pour, 15 


SAINT-FRANCOIS-XAVIER 
(St-François-Xavier) 


H, John Braun (m.) 239E, 
Edward W, Hiebert 60, 

John Jones (c.-1) E, 

Jacob J, Rempel 
28 E, Peter Esau 27, 


(c.-4) 


SAINTE-ROSE 
Ste-Amélie, 
Lac) 


(Laurier, 
Ste-Rose-dus 


Paul Delaurier (m.) E, 

George Casavant (c.-1) E, 
Maurice Gamache (c.-2)E, 
Léon Tardiff (c,-5) E, 

référendum (boisson): 
boisson forte dans les ta- 
vernes, 162 pour, 5 contre, 


Tél: 233-4949 


SALON MORTUAIRE 


peajardit 


TACHE (Dufresne, Lorette, 
Ste-Geneviève) 


Denis Dorge (m.) E, 
Lincoln Penner (c,-2) E, 
Albert Goyet (c,-5) E, 
Alphonse Duhamel (c.-6) 


B) VILLAGES 
INCORPORES 
(francophones) 


Notre-Dame-de-Lourdes 


Yves Julien 148, 
Vuignier (m.) 189 E, 

René Badiou 174, Marcien 
Bose (c) 217 E, Raymond 
Delaquis (c.) 219 E, Lloyd 
Hague (c.) 191 E, 


Ralph 


Sainte-Anne 


Lucien Desrosiers (c.) 
263 E, Gérald Gobeil (c.) 
266 E, Edward Leclaire 158, 


Saint-Claude 


Alfred Pineau(c,)E, Ghis- 
lain Rocan (c.) E, 


Saint-Lazare 


Emile Huybrecht (m.) E, 

O,J, Chartier (c.) 89 E, 
AG, Perrault (c.) 105 E, 
JE, Selby 68, 

référendum (boisson): 
permis ‘‘cocktail'’ 129 pour, 
12 contre, 


Saint-Pierre 
Fernand Lavergne 73, 
Léon Gagné (m.) 359 E, 
Jean-Paul Audette 129, O 
mer Fontaine (c;) 321 E, 
Amédé Joubert (c,) 342 E, 


Sainte-Rose-du-Lac 


Joseph C, Maillard(m.)E, 

René R, Delveaux (c,) 181 
E, Don J, Masson (c,) 135E, 
John C, Volc 56, 


Somerset 


René De Pape (m.) E, 
Emile VanDeynze (c.) E, 
A, E. Fortier (c.) E, 


PIERRE BRUNET, prop. 


Monuments 
BRUNET 


406, rue Bertrand, St-Boniface 
Tél: 233-7864 


357 Des Meurons 
St-Boniface, Man. 


C) COMMISSIONS 
SCOLAIRES 
(francophones) 


Cheval Blanc 


Lloyd Clegg (c.-1) E, 

Elizabeth Frost (c.-3) 91 
E, Steve Lavallée 32, 

Rudz Friesen (c,-5) 

Marie Arnal (c,-7) E, 


La Montagne 


Maurice Delichte (c,-1) 
223 E, Simon Foidart 187, 
Benoit Hacault 164, Jules 
Jack Van DeVende (c.-1) 216 
E, 

Lionel Badiou (c.-2) E, 

Roger Poiron (c.-3) E, 

Dr Hubert Delaquis (c.=4) 
513 E, Robert J, Deroche 
313, Raynald Labossière 
(c.-4) 509 E, 

Dr Fortunat A, Champa- 
gne (c,-5) E, Léon Rey(c,-5) 
E, 

Jean Dheilly (c.-6) E, 


Rivière Rouge 


Alphonse 
E, 

Albert St-Hilaire (c,-2)E, 

Leroy Johnson (c,-3)93E, 
Edouard Dubois 63, 

Jacques Préfontaine (c.-5) 
E, 

François L, Palud (c,-7)E, 


Saurette (c.=1) 


Rivière Seine 


Norbert Chaput 125, Louis 
F, Legal (c.-1) 126 E, 

Athanase D'Auteuil 84, 
Léonard Mendes (c,=3) 263 
E, 

William Grossman (c,-4) 
E, 
Jean Audette 296, Albert 
Champagne (c,-5) 390 E, 

Denis Nadeau (c.-7) 363 
E, James Nikkel 100, 


Chapelle 


funéraire 


COUTU 


156, rue Marion 


St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 
de St-Boniface 


Téléphones: 


233-7453 247-2325 
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CRASIT... 


faites virer les frais! 


[| *253"26II 


* Découpez et gardez à la main 


Si vous êtes impliqués dans un accident, 
faites comme de coutume: échangez vos 
numéros d’immatriculation et les détails 
d'assurance, et ensuite appelez Autopac 


À NOS FRAIS! 


Un ajusteur de l’Autopac sera chargé 
d'examiner vos renseignements et, ensuite, 
de permettre la réparation de votre voiture 

et le règlement de tout sinistre conformément 
au système de ‘‘non-responsabilité”. 


Si vous avez un accident ... 
appelez Autopac à ses frais au: 
253-2611 
Conduisez avec assurance . . . nous sommes tous assurés avec Autopac ! 


Ut 


Un service de 
THE MANITOBA PUBLIC INSURANCE CORPORATION 


em nn pm mener 
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Coup d'oeil 


sur les Cadillac 72 


Tous les perfectionne- 
ments apportés à laCadillac 
1972 ont été conçus en vue 
d'améliorer ses qualités 
routières et sa durabilité, 
Les ingénieurs de General 
Motors ont insisté sur ce 
point au cours de la présen- 
tation en avant-première des 
modèles Cadillac 1972, qui 
a eu lieu aujourd’hui. 

La Cadillac 1:72 a égale 
ment subi quelques raffine- 
ments de style mais con 
serve cependant les lignes 
originales qui particulari- 
sent la voiture la plus lu- 
xueuse en vente au Canada, 
La Cadillac continue d'être 
présentée en neuf modèles 
répartis en cinq séries, 

Parmi les nouveautés, on 
note un équipement spécial: 
le pare-chocs avant amor= 
tissant, Ce pare-chocs d’un 
type entièrement nouveau est 
fait d'acier épais avec une 
traverse de renfort soudée, 
Le support en cas de choc 
à faible vitesse contre un 
obstacle fixe cède momen= 
tanément et reprend sa for 
me, sans détérioration ou 
avec des détériorations mi= 
nimes, 

À l’avant de la Cadillac 72, 
on remarque tout particuliè= 
rement la calandre chromée, 
moulée par injection, de li= 
gnes classiques, avec motif 
grille rectangulaire, Les 
feux de stationnement avant, 
précédemment montés dans 
le pare-chocs, sont mainte= 
nant situés entre les phares, 
qui ont été plus largement 


espacés à cet effet, Le ‘‘V’’ 
emblème traditionnel de Ca= 
dillac, se trouve à nouveau 
à l'avant et à l'arrière des 
modèles Calais et De Ville 
où il complète l’écusson du 
capot et du couvercle de 
coffre, 

Un autre écusson monté 
au centre des feux arrière 
complète les symboles dis= 
tinctifs de la marque, sur 
tous les modèles sauf l’El- 
dorado, 

Le coupé et le sedan Ca- 
lais sont équipés d’un mo- 
teur V8 de 472 pouces cu= 
bes, Le coupé et la décapo- 
table Fleetwood Eldorado ont 
un V8 de 500 pouces cubes, 
tandis que la Fleetwood Soi 
xante Special Brougham aun 
V8 de 472 pouces cubes, Tous 
les modèles sont pourvus de 
dispositifs améliorés de lut- 
te contre la pollution par les 
gaz d'échappement et tous 
peuvent fournir leur plein 
rendement avec des essen- 
ces sans plomb, à faible te- 
neur en plomb ou ordinaires, 

L'empattement du coupé 
et du sedan Calais Cadillac 
72 est de 130 pouces; celui 
du coupé et de la décapota- 
ble Fleetwood Eldorado est 
de 126,3 pouces, Quant à 
la Fleetwood Soixante Spe- 
cial Brougham, elle a un 
empattement de 133 pouces 
tandis que le sedan Fleet 
wood Soixante-quinze et la 
limousine FleetwoodSoixan= 
te-quinze ont tous deux un 
empattement de 151,5 pou= 
ces, 


Les Cadillac 1972 présentent neuf modèles répartis en cinq 
séries. Les améliorations suivantes ont été apportées à ces 
modèles: raffinements de style, amélioration des qualités 
routières et de la durabilité, nouveaux pare-chocs amortis- 
sants. Tous les modèles sont équipés de dispositifs antipollu- 
tion améliorés et tous les moteurs peuvent fournir leur plein 
rendement en consommant des essences sans plomb, à fai- 
ble teneur de plomb ou ordinaires, Le modèle représenté ici 


est le sedan de Ville, 
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LA LIBERTÉ 


Spectacle de Monique Leyrac à la salle du Centenaire le 14 novembre à 20h30. 


Billets en vente à ATO chez Eaton, Polo Park, au Concourse, Lombard Place, et 
et chez Musicana. Prix: $3.00, $4.00 et $5.00 
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SAMEDI 


13:30 
14:30 


*Le tennis 
*Le roi Léo 


CBWFT 


HORAIRE DE BASE 


19:15 
19:30 
20:30 
21:00 


A propos 


La dynastie des Forsyte 
‘Pensez vite 
* Rue des Pignons 


SAMEDI 6 novembre 

23 h 30 — ‘‘Haute infidé- 
lité”, Film à sketches avec 
Nino Manfredi, Charles Az= 
navour, Monica Vitti et Ugo 
Tognazzi (italien 1964) 


DIMANCHE 7 novembre 

23 h 30 — ‘‘Lettre à Carla’’ 
avec Emille Botta et Anna 
Gaël, (franco-belge) 


LUNDI 8 novembre 

23 h 30 — ‘Des Christs par 
milliers’’, Fresque histori- 
que avec Danièle Delorme 
et Jean Vilar (français 1968) 


MARDI 9 novembre 

23 h 30 — ‘‘Le Pont’? avec 
Fritz Wepper et Michael 
Hinz (allemand 1959) 


MERCREDI 10 novembre 

23 h 30-' Les vacances por= 
tugaises’”’, Comédie avec 
Françoise Arnoul, Michel 
Auclair et Françoise Brion 
(français 1963) 


JEUDI 11 novembre 

19 h 30 — ‘L'amour sauva- 
ge”. Drame psychologique 
avec Elvis Presley et Tues= 
day Weld (américain 1961) 


Les Beaux Dimanches 


Roméo et Juliette 


Bruno Coquatrix présente 
les Grands Moments du mu= 
sic-hall, avec Caterina Va= 
lente à l'Olympia, à l’émis= 
sion les Beaux-Dimanches 
du 7 novembre à 19 h 30, 

Cette heure sera suivie 
d'une super-production: 
‘Roméo et Juliette’? de Gou= 


sasiés, C’est Noël Gauvin, 
spécialiste des grandes pro= 
ductions musicales, surtout 
des opéras, qui a adapté et 
mis en scène pour la télévi- 
sion le ROMEO ET JU« 
LIETTE de Gounod d'après 
le libretto de Jules Barbier 
et Michel Carré, Les mélo= 


1 1 
} 


23 h 30 - ‘‘Les loups dans 
l’abime’”’, Drame de con- 
science avec Jean-Marc Bo- 
ry et Folco Lulli (italien 
1961) 


Louise Lebrun (Juliette) et 
Pierre Duval (Roméo), Le 
reste de la distribution rêu= 
nit des noms aussi presti= 
gieux à la scène lyrique que 
ceux de: Robert Peters, E- 
douard Montpetit, Claude 
Létourneau, Gabrielle Lavis 
gne, Jacques Lareau, Bruno 


A 


Films à la Télér;}, 


VENDREDI 12 novembre 

23 h 30 — ‘‘Les bas-fonds 
new-yorkais’, Drame poli- 
cier avec Cliff Robertson 
et Beatrice Kay (américain 
1961) 


15:00 *Mon ami Ben 21:30 ‘Le monde de marcel 
15:30 ‘Tour de terre Dubé 
16:00 *Rbon fusée 22:00 Prenez le volant 
16:30 ‘Lassie 22:30 ‘Ce soir Jean-Pierre 
17:00 * Departement 'S" 23:00 ‘Le téléjournal natio 
18:00 Camera Moto nal et les nouvelles du 
18:30 “Le monde en liberté sport 
19:00 ‘Cent filles a marier 23:30 Ciné club 
19:55 Revue de la semaine 
\ 20:00 ‘L'homme du Picardie 
20:30 *Chapparal MERCREDI 
21:30 ‘Donald Lautre Chaud 
22:00 ‘Les enchanteurs 14:00 La souris verte 
22:30 ‘Au masculin 14:15 Monsieur Pipo 
23:00 ‘Le téléjournal natio 14:45 En mouvement 
nal et les nouvelles du 15:00 Ferme d'aujourd'hui 
sport 16:00 ‘Bobino 
23:30 ‘Cinéma 16:30 ‘Franfreluche 
17:00 ‘Wait Disney présente 
18:00 ‘Le gourmet farfelu 
DIMANCHE 18:30 Format 30 
19:00 Le téléjournal 
13:20 Politique fédérale 19:15 A propos 
13:30 Laurel et Hardy 19:30 ‘Ma sorcière bien 
14:00 *Yogi et Popotame aimée 
14:30 ‘Le prince Saphir 20:00 Rencontres 
15:00 Techno Flash 20:30 ‘Son et image 
15:30 *D'hier à demain 21:00 Les coulisses de l'ex 
16:30 Semaine verte ploit 
16.45 ‘Les quatre saisons 22:00 ‘Tournesol 
17:00 50 22:30 ‘Ce soir Jean-Pierre 
18:00 Le français d'aujour- 23:00 ‘Le téléjournal natio 
d'hui nal et les nouvelles du 
18:30 ‘Invitation au loisir sport 
19:00 ‘Quelle famille 23:30 Cinéma 
19:30 Les beaux dimanches 
21:55 Ca s'annonce bien 
22:00 ‘La flèche du temps JEUDI 
22:30 ‘Les travaux et les 
jours 14:00 La souris verte 
23:00 ‘Le téléjournal natio- 14:15 ‘Saturnin 
nal et les nouvelles du 14:30 ‘Topino 
sport 14:45 En mouvement 
23:30 ‘Cinéma 15:00 Fernme d'aujourd'hui 
16:00 *‘Bobino 
16:30 ‘Le major Plum 
LUNDI Pouding 
17:00 ‘Voyage au fond des 
14:00 La souris verte mers 
14:15 *Fablio le magicien 
14:30 Poly 18:00 ‘Le gourmet farfelu 
14:45 En mouvement 18:30 Au point 
15:00 Femme d'aujourd'hui 19:00 Le téléjournal 
16:00 ‘’Bobino 19:15 A propos 
16:30 ‘Maigrichon et Gras 19:30 ‘Les grands films 
Double 21:30 Consommateurs avertis 
17:00 *Daktari 22:00 Dossiers 
18:00 *Le gourmet farfelu 22:30 ‘Ce soir Jean-Pierre 
18:30 Format 30 23:00 ‘Le téléjournal natio 
19:00 Le téléjournal nal et les nouvelles du 
19:15 A propos sport 
19:30 ‘Madame et son fan- 23:30 ‘Cinéma 
tome 
20:00 ‘A la seconde 
20:30 ‘Mont Joye VENDREDI 
21:00 ‘Le paradis terrestre 
21:30 ‘Marcus Welby 12:30 L'ane culotte 
22:30 ‘Ce soir Jean-Pierre 13:00 La souris verte 
23:00 ‘Le téléjournal natio- 13:15 En mouvement 
nal et les nouvelles du 13:30 Emission scolaire 
sport 15:00 Femme d'aujourd'hui 
23:30 Cinéma 16:00 *Bobino 
16:30 *Grujot et Delicat 
17:00 ‘Tarzan 
MARDI 18:00 ‘Le gourmet farfelu 
18:30 Format 30 
14:00 La souris verte 19:00 Le téléjournal 
14:15 ‘Francis au paradis 19:15 A propos 
perdu 19:30 ‘Les Pierrafau 
14:45 En mouvement 20:00 ‘le grand Chapparal 
15:00 Femme d'aujourd'hui 21:00 ‘Donald Lautrec Chaud 
16:00 ‘Bobino 21:30 Format 60 
16:30 ‘Sol et Gobelet 22:30 ‘Ce soir Jean-Pierre 
17:00 ‘Daniel Boone 23:00 ‘Le téléjournal natio 
18:00 *Le gourmet farfelu nal et les nouvelles du 
18:30 Au point sport 
19:00 Le téléjournal 23:30 Cinéma 


LAVERGNE 


Electric Ltd, St-Pierre, Man. 


Ameublement — Quincaillerie 
Appareils électriques principaux 

Posage des fils — domestiques et commercial 
Service de radio et télévision. 


Telephone: 433-1738 
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nod, Tous les fervents de 
théâtre lyrique seront ras 


manes pourront donc applau= 
dir dans les rôles-titres: 


Plante, Albert Huibers, Da= 
vid Gordon, Yoland Guérard 
et Pierre Charbonneau, 


OUI DOCTEUR 
À CHAQUE 
DOHALD LAUTREC CHAUD 


\ 
Lis om 
ns 


A la bibliothèque ... 


un coup d'oeil en arrière 


Les grandes vedettes de l'année furent, sans conteste, 
les biographies d’Edith PIAF et d'Henri Charrière, dit 
PAPILLON; les amateurs doivent toujours s'inscrire sur 
une liste d'attente, et cela dure depuis bien des mois, Un 
succès plus récent mais tout aussi décevant: LA SAGA DES 
FORSYTE ; ‘'Nous regrettons, les livres sont sortis, vou= 
lez-vous laisser votre nom??? 

Grâce à mesdames Bellèégarde et Benzoni, les fresques 
historiques connaissent une nouvelle vogue et nous chevau= 
chons du Moyen Age à la Belle Epoque à la poursuite des 
belles HENRIA, CATHERINE, MARIANNE, IDA, Par ail= 
leurs, si les romans sentimentaux disputent toujours le haut 
des statistiques aux revues de détente et d'humour, des 
ouvrages très sérieux furent aussi très recherchés et par- 
fois aussi pourvus d'une liste d'attente : NI MARX NI JESUS 
de Jean-François Revel, LE HASARD ET LA NECESSITE 
de Jacques Monon, et en contrepoint QUI EST DIEU, L'AU« 
JOURD'HUI DES EVANGILES de Jean-Claude Barreau, 
L'HOMME A LA RECHERCHE DE SCN HUMANITE, de 
Marcel Légaut, 

Richesse et Variété ? cela se trouve sur les rayons de 
la bibliothèque du Parc Provencher 


Entreprise Générale d’Electricité 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 


Nouveautés chez Hachette 


QUID, est une encyclopédie en un volume qui paraît cha- 
que année depuis 1963, QUID veut dire ‘quoi?’ en latin, 
Chaque année plus de 140,000 personnes achètent QUID: 

- un livre qui rend service 

- un outil de référence 

-une mémoire à la portée de la main 

- pour tout savoir avant les autres, 

C'est QUID, par Dominique et Michèle Fremy, 


Dans la série Bob Morane d'Henri Vernes, ‘‘La vallée 
des Crotales’”’, en Pocket Marabout, 


Marabout-Flash #335, ‘‘Le porc’, 200 façons de l’ac- 
commoder, 


“La mort d’Auguste’”, de Georges Simenon, (roman) 
‘“Sylva’’, de Vercors, Presses Pocket #860, 


‘Le Baron perché’’, d’Italo Calvino, Livre de poche 


#3175, 


‘ Portrait d'un officier’, de Pierre-Henri Simon, Livre 
de poche #3160, 


‘Toutes les femmes sont fatales’”’, de Claude Mauriac, 
Livre de poche #3194, 


‘Vers une civilisation du couple’’, de Louis Martin Jentel, 
Humanisme an 2000, 
‘Le pur et l’impur’’, de Colette, #3200, 


Pour les petits, il y a ‘J'apprends les mathématiques 
nouvelles avec Pataplum’', de Colette de Gaillarbois, 


Encore pour les petits, ‘Les Aristochats’’, de Walt 
Disney, 


‘Les animaux m'ont raconté”, de J, Paul Barthe, 


Pharmacie Paquin 


Cartes de souhaits françaises pour toute occasion 


produits pharmaceutiques 
A.-E. PAQUIN, propriétaire 
157, boul. Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 247-3863 
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Une grande dame de la chanson: 


Monique Leyrac joua son 
premier rôle quand elle eut 
13 ans, Bernadette dans ‘‘ Le 
Chant de Bernadette’’ dans 
une production ‘‘Lux=Radio= 
Théâtre’, Son poste à la 
radio la conduisit à des rô- 
les dans différents théâtres 
de Montréal et en 1950 Mo= 
nique Leyrac décida d’aller 
à Paris, Là, elle eutlachan- 
ce d’être invitée à jouer dans 
un cabarettrès populaire au= 
jourd’hui et sa représenta= 
tion l’amena à des tournées 
en Suisse, au Liban, en Bel- 
gique et ailleurs, Elle passa 
un an en Europe et ensuite 
revint au Canada, 

A cette époque quelques 
chansonniers canadiens 
composaient des chansons: 
Félix Leclerc, Raymond Le- 
vesque, Daunais et Blanchet, 
Monique Leyrac pritsoudain 
conscience de cette excitan- 
te promesse d'avenir à sa= 
voir que la chanson spécifi= 
quement canadienne forme= 
rait le fond de son répertoi= 
re, 

1962 fut une année décisi= 
ve dans la vie et la carrière 
de Monique Leyrac, Sous la 
tutelle de son mari, elle in- 
terpréta Bérénice de Racine 


labyrinthe 


avec les Jeunesses Musica- 
les, Ce fut six mois de tra- 
vail intense pour ces trois 
représentations, ‘‘C'était un 
effort suprême, pour moi’! 
déclara=t-elle, ‘mais la 
discipline et l’introspection, 
cela m’a servi pour tou= 
jours?’ 

L'année suivante, elle tra 
vailla en compagnie de Gil- 
les Vigneault et Claude Lé- 
veillé sur son premier dis= 
que, pour lequel ils compo= 
saient respectivement les 
paroles et la musique: le 
parfait dosage de trois 
grands talents réunis, En 
1964, elle joua un rôle d’hô- 
tesse à la TV française dans 
un feuilleton ‘‘ Pleins Feux?’ 
un des succès télévisés, 

L'année dernière, elle 
donna un concert hautement 
réussi à la Place des Arts 
avec les Swingle Singers, 
réalisa son deuxième enre= 
gistrement et entreprit une 
tournée provinciale dans 15 
villes, Peu après, on la de= 
mandait pour représenter le 
Canada à Sopot, Elle n'é- 
tait pas du tout entousiaste 
à ce propos, Mais heureu- 
sement pour le Canada, elle 
finit par accepter, Elle rem 
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Explication du jeu 


Voulez-vous 


développer vos connaissances et votre 


vocabulaire, tout en vous amusant en famille, en groupes, 
en équipes, à deux ou individuellement? Remplissez les 


carreaux vides. 


Règlements: 


Le départ du LABYRINTHE est parfois le mot inscrit 
en entier. Pour trouver les autres, vous procédez toujours 
de gauche à droite ou de haut en bas, 

Des lettres sont inscrites pour vous aider à passer 


d'un mot à l'autre, Le premier joueur qui complète un 
mot marque deux (2) points Toutefois, si le mot n'est pas 
juste, il perd trois (3) points. 


Trois (3) RORO au maximum peuvent être inscrits 
dans le LABYRINTHE, Le ou les mots qui servent à com: 
pléter RORO donnent quatre (4) points, ælon le cas, 


SI parfois vous ne pouvez compléter un mot, vous 
consultez le LEXIQUE DU LABYRINTHE RORO,. Ce mot 
trouvé ne vous donne qu'un (1) point, 


Ce livre peut être acheté directement de l'auteur 


pour $1.50. 


porta les deux premiers prix 
au Festival International de 
la Chanson à Sopot en Polo= 
gne: un pour la chanson de 
Vigneault ‘Mon Pays!’ et un 


pour elle-même comme 
meilleure interprétatrice de 
la chanson, Ensuite, elle 
remporta le grand prix au 
festival de la chanson à Os= 
tende, en Belgique, 

Lorsque Monique Leyrac 
revint au pays, triomphante 


Monique 


de ces deux festivals eu- 
ropéens, la ville de Mont- 
réalorganisa un concert 
pour l’accueillir comme elle 
le méritait, 

Sa tournée de concerts en 
1966 comprenait Paris et 
Varsovie, aussi bien que plu= 
sieurs villes de sa province 
natale du Québec, Immédia= 
tement après la réception à 
la Mairie de Paris, elle se 
rend à l'Olympia, Citons en= 
fin Joan Irwin de Montréal: 
‘L'étoile de Monique Ley= 
rac se lève, jusqu'à quel 
sommet? l'avenir le dira?’ 

Janvier 1969: 
Ed Sullivan Show 

Paul Almond la choisit 
pour partager la vedette de 
son dernier film, ‘‘The Act 
of the Heart’, avec Gene- 
viève Bujold, ‘Lumières de 
ma Ville” nous l'avait déjà 
révélée au cinéma quelques 
années auparavant, 

Nouvelle tournée des 
grandes villes de l'Ontario 
et de quelques centres qué- 
bécois, En juin, Monique 
Leyrac se retire à Paris, 


Invitée au 


Leyrac 


Elle revient en septembre 
donner un récital qui clôtu= 
re la saison de ‘‘Terre des 
Hommes’’, Elle repart im= 
médiatement pour Paris où 
elle enregistre un nouveau 
microsillon, 

Du 26 janvier au 22 fé 
vrier 1970, elle prend l’af- 
fiche de BOBINO à Paris, 
en compagnie de Guy Béart, 

Du 2 au 15 mars 1970, 
Monique Leyrac présente un 
‘‘one-woman-show'' àlaCo= 
médie-Canadienne, à Mont- 
réal, Le tour de chant est 
suivi d'une longue tournée 
au Québec, au Nouveau 
Brunswich, au Manitoba et 
en Ontario, 


Au cours de son impo- 
sante Carrière, Monique 
Leyrac a été choisie deux 


fois ‘meilleure chanteuse 
de l’année’, et deux fois 
proc lamée ‘‘femme de l’an- 
née” par les rédactrices de 
pages féminines, 

Monique Leyrac est à jus- 
te titre notre meilleure am= 
bassadrice, 


Régime de Sécurité 


Familiale de la Société 
Franco-Manitobaine 


ANNIVERSAIRES 


La Société Franco-Mani- 
tobaine offre ses voeux 
fe bon et heureux anni- 
versaire à ses membres 
du Régime de Sécurité 
Familiale, 


M, l'abbé Paul-E mile 
Boisjoli, rue Ferndale, St- 
Boniface, du 6 novembre, 

M, Hervé-J, Plante, St= 
Lazare, du 6 novembre, 

M, Joel Toulemont, rue 
Goulet, St-Boniface, du 6 no= 
vembre, 

M, Jean-Louis Forgues, 
St-Pierre, du 7 novembre, 

M, Maurice Ayotte, Crest= 
wood Crescent, St-Boniface, 
du 8 novembre, 

M, Paul Prince, Place Ca= 
bana, St-Boniface, du 8 no= 
vembre, 

M, Roger Poiron, Somer- 
set, du 9 novembre, 

M, Jean-Marie Gagnon, 
St-Pierre, du 10 novembre, 

M, Philippe Jubinville, 
boul, Lomond, St-Boniface, 
du 10 novembre, 


Le mime Marceau: un phénomène vivant 


Dès son plus jeune âge, 
Marcel Marceaueutle ‘coup 
de foudre’’ pour cet art plas= 
tique difficile dans sa repré 
sentation théâtrale qu'est 
l'espression gestuelle du 
mime, 

N'ayant jamais recours à 
la moindre parole, Marceau 
est reconnu du monde en= 
tier pour avoir le don de cap= 
tiver son auditoire et, cha= 
que fois, pendant deux heures 
et demies, I affirme qu'à 
l’âge de cinq ans, il ressen= 
tit pour la première fois le 
besoin pressant de faire du 
mime, Ce fut, lorsque sa 
mère l’emmena voir un film 
de Charlot, 

Toujours enfant, il hantait 
les salles de cinéma dans le 
petit village français où il 
est né, ainsi qu'à Lyon et à 
Paris lorsqu'il grandit, Lui 
et sa troupe organisèrentdes 
‘“‘sketches’”’ imitant par 
exemple de s oiseau muets 
comme ‘‘une carpe’, Ils 
s’identifiaient à tout ce qui 
palpitait et vibrait autour 
d'eux, Le premier mime de 
sa troupe était formé d’en- 
fants qu'il avait recrutés 
dans la rue, 

Marceau affirme que, du= 
rant cette période d'appren- 
tissage sous la direction de 
Maître Etienne Decroux, il 
s'imprégnait de la pantomi= 
me antique qui date des 
Grecs et des Romains, Les 
acteurs, durant cette époque, 
n'étaient en rien inférieurs 


aux mimes du du Moyen-Age 
ou à ceux immortels de la 
Commedia dell’ Arte, qui 
sont encore très familiers 
aux acteurs d'aujourd'hui, 
Ces mimes danseurs-acros 
bates du 19e siècle préfigu- 
rent le cinéma muet de la 
Comédie américaine, Les 
mimes modernes ont perpé= 
tué les fameux personnages 
du répertoire de la panto- 
mime, 

Selon Marceau, les Arle= 
quins italiens, les Punch an= 
glais, les Pierrots français 
avec leur poudre blanche 
sont les ancêtres de Char= 
lie Chaplin, Buster Keaton, 
Harry Langdon, Stan Laurel, 
Olivier Hardy, Larry Se- 
mon, Max Linder, Danny Ka= 
ye, et les Marx Brothers, 


En 1947, Marceau créa 
son alter-ego: Bip, avec sa 
figure peinte en blanc, son 
pull=over strié, ses panta= 
lons serrés, et son chapeau 
délabré au sommet duquel 
flotte une fleur, Bip est le 
témoignage silencieux de la 
vie des hommes, surmon= 
tant un handicap ou un autre, 
avec des joies et des dou 
leurs comme des compas 
gnons de tous les jours, 

‘Le pantomime offre le 
langage du coeur” dit Mar= 
ceau, Tout peut être expri= 
mé à travers l’art du mime, 
Comme le dit encore Mar= 
ceau: ‘‘Le mime parle àtra- 
vers les parois du langage; 
depuis que je fais du mime, 


Dimanche, 21 novembre 


‘’Superbel Joyeusement 
drôlel ‘ Ker, 


Herald - Trib, 


"Le meilleur pantomime du 
monde — Une merveille sans 
parole" Life magazine 


UN SPECTACLE SEULEMENT 8h30 du soir 
Places réservées $3.00, $4.00, $5.00 


je n'ai pas pu identifier des 
rires ou des larmes qui ê= 
taient spécifiquement fran- 
çais où allemand où cana= 
dien ou américain, car la 


pantomime est, avant tout, 
un art universel et un sens 
de la communion entre tous 
les gens de la terre quicher= 
chent l’amour et la beauté”, 


PROGRAMME 


“MÉLO-MANI ’71” 


Chefs d'ateliers 


François Provencher 
(chanson moderne) 

P. Martial Caron 
(folklore) 

Marcien Ferland 
(classique - semi-classique) 
Jean-Pierre Gagnon 
(Negro spirituel) 


On peut encore s'incrire 


Vendredi (12 novembre) 
Soirée 7:00 
8:30 
9:15 
10:16 


8:30 
9:15 
10:15 
1:00 


Samedi (13 novembre) 


Matinée 9:00 - 10:00 


10:15 - midi 


Après midi 


Faites-le dès maintenant 


…HInscription 
Petit concert 
Chant commun 
Echanges culturel 


«Chant commun 
… Atelier 


Diner 
Libre 
Chant commun 
.. Atelier 
…Libre 
Chant commun 


Souper 
…Libre 
Chant commun 


Récital 


Chorale des intrépides 


Echanges culturels 


Dimanche (14 novembre) 


Matinée 9:30 - 10:15 
10:15. 10:30 
10:30 11:30 
11:30-12:15 


Après midi 
1:15 
2:00 
4:00 
4:45 
5:45 
6:15 


Chant commun 
Libre 
Atelier 
Messe (Salle de théâtre) 


Diner 
Libre 

.. Atelier 

Libre 

Répétition général-chant commun 
Concerts des enfants (pour pa 


rents) 


Souper 
“Libre 
Concert des ateliers réception 
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Vie saine previent l'acné 


On a publié récemment 
des statistiques surprenan- 
tes concernant l’acné, I pa= 
rait que 80% des jeunes fil= 
les et 90% des garçons sont 
atteints d’acné ordinaire au 
cours de la puberté, Leur 
cas n’a donc rien d’extraor= 
dinaire mais ilestbiencom= 
préhensible qu’une adoles= 
cente dont le visage est cou- 
vert de boutons ne recher= 
che guère la compagnie, Si 
vous êtes dans cette situa= 
tion, que pouvez-vous faire? 


Si votre acné est vraiment 
grave, consultez un derma= 
tologue, Maiss’ils’agitsim= 
plement de boutons qui ap= 
paraissent à certains mo 
ments du mois, ou aprèsune 


série de longues soirées et 
après que vous avez mangé 
des aliments gras, un trai- 
tement ‘a domicile devrait 
suffire pour donner des rêé- 
sultats satisfaisants, 


Premièrement, apprenez 
à être plus calme, Ne vous 
laissez pas dominer pas vos 
sentiments, Restez toujours 
sereine, Rien de plus mer- 
veilleux que de soutenir une 
‘‘cause””, mais à condition 
que cela ne vous transforme 
pas en ‘'mégère’’! Les dis 
cussions violentes peuvent 
causer l'apparition soudaine 
de troubles cutanés, La ten= 
sion qui précède les examens 
ou une entrevue = surtout si 
l’on manque de sommeil = 


est un autre stimulant pour 
l'acné, 

Deuxièmement, veillez à 
ce que votre épiderme soit 
absolument impeccable, Les 
lavages quotidiens avec un 
produit médicamenteux et 
l'emploi de grains nettoyants 
et d’astringents médicamen= 
teux contribuent à assurerun 
teint pur, 

Pendant l'adolescence, 
l’activité des glandes séba= 
cées est telle que les pores 
sont noyés d'huiles naturel» 
les qui sont chargées de bac= 
téries et qui retiennent la 
saleté, Il en résulte des 
points noirs ou des points 
blancs, qui peuvent s'en 
flammer et donner naissan= 
ce à des boutons, 


D’après les médecins, le 
régime alimentaire n’a pas 
autant d'effet sur l’état de 
l'épiderme qu’on le croyait 
autrefois, Cependant, il vaut 
mieux suivre un régime alli= 
mentaire, accompagné d’'es 
xercices physiques, d'acti= 
vités en plein air et d'expo= 
sition au soleil que d’ingur= 
giter fréquemment des piz= 
zas, des pommes de terre 


chips et des frites! Il est 
bon d'apprendre à manger 
modérément pendant l’ado= 
lescence et de conserver 
cette excellente habitude 
toute la vie, On évitera ainsi 
le martyr des régimes a» 
maigrissants très rigoureux 
après la quarantaine, 


Capuchons, blazers et trotteurs, 
le nouveau goût dans la fourrure 


Rien n’évolue plus vite que 
la mode, même quandelle est 
interprétée dans cette ma= 
tière luxueuse qu'est la four= 
rure, En mai, nous disent 
les fourreurs, tous les man= 
teaux présentés dans les col= 
lections étaient midis, Au= 
jourd’hui c’est la longueur 
Chanel qui est la plus cou= 
rante, Toutefois, en raison 
des jupes qui plongent de 
façon capricieuse, les mo= 
delistes ont relancé la veste, 
le blazer et le trotteur qui 
font, c’est le cas de le dire, 
peau neuve, Souvent munis 
de capuchons, ils permettent 
à l’élégante de garder intac= 
te sa coiffure tout en étant 
bien au chaud, 

Pour vous renseigner da= 
vantage sur les lignes et les 
fourrures en vogue, nous a= 
vons interrogé trois stylis= 
tes qui exportent également 
leurs créations aux Etats- 
Unis et en Europe, Ce sont: 
Robert Bernard, Donald Ri« 
cher et Gilles Allard, 

A entendre M, Bernard, la 
fourrure est l’un des rares 
produits qui, relativement, 
n’a pas augmenté de prix, 


SAVOIR ALLIER ELEGAN: 
CE ET CONFORT 


Il prône le blazer classi= 
que et cintré, inspiré d'Yves 
St-Laurent, à bouton unique 
où à boutonnage croisé, en 
sWakara où en lakoda, qui 
se porte sur un pantalon ou 
sur une jupe assorti et dont 
la longueur ne dépasse pas 
le bout des doigts, 

Il mise sur le trotteur qui 
s'arrête au-dessus du genou 
et qui se prête à toutes les 
fantaisies: rat musqué dé 
coupé en losanges, chat sau= 
vage aux côtés en daim pour 
amincir la silhouette, vison 
chinois naturel (roux) im 
primé tigre, orné de renard 
et ceinturé, 

Sa collection comprend 
des canadiennes, des vestes, 
des capes, beaucoup de man= 
teaux longs et de rares man= 
teaux midis, Il jungle avec 
les fourrures et les utilise 
de façons très nouvelles, 


Récompense 


Rendez-vous chez les 
“Weight Watchers” 


et gagnez-y une taille 
attrayante et plus élancée. 
Composer: 9424284 


MODE CHINE-CHINE 

Quand il ne laisse pas li= 
bre cours à sa fantaisie en 
manipulant les fourrures 
folles pour femmes jeunes, 
Donald Richer habille la 
femme de goût dant un style 
classique et seyant, 

I souligne néanmoins que 
la grande vogue est au chi= 
nois, depuis le visun jusqu’à 
la peau de chèvre en passant 
par les pattes de renard, le 
poney et les peaux de chat 
qui ne ressemblent en rien 
aux peaux que l’on trouve au 
Canada, Nous avons aimé 
l’effet chinois, un col mao 
sur manteau en sWakara noir 
avec des manches en renard 
argenté et un boutonnage en 
passementerie, 

Selon M, Richer, la fem 
me ne s'habille plus beau- 
coup et, si elle possède un 
beau manteau en vison sau= 


‘ 


vage (env, $2,100 pour des 
peaux femelles), elle peut 
le porter partout, même sur 
un pantalon de ski, 


EVITER 
TAISIES 

Gilles Allard, pour sa 
part, évite les très grandes 
fantaisies qui datent vite, 
‘Les femmes veulent de bel= 
les lignes avant tout’? affir- 
me=t-il, Et parmi ces lignes 
la tendance est pour celles 
qui rendent la femme douil- 
lette et un peu boulotte, C’est 
dire que chaque modeliste a 
son style personnel, 

Le manteau de style Allard 
peut aller de la longueur 
Chanel, la plus populaire au 
Canada, à la longueur tzi= 
gane, Il a la manche étroite 
terminée au poignet par une 
patte boutonnée, un grand 
col cranté et un double bou= 


TROP DE FAN- 


tonnage, Il est en général 
semi-cintré et se porte a= 
vec une ceinture extérieure 
qu’on peut varier à l'infini, 
ou même sans ceinture, 

Depuis 26 ans qu'il est 
dans le métier, Gilles Allard 
garde sa préférence au vi= 
son ‘‘qui s'adapte à tous les 
modèles et qui a l'avantage 
d’avoir baissé de prix’ (on 
trouve des manteaux en vi 
son d'élevage à partir de 
$800), 

Pour ce qui estdes acces= 
soires, le manchon est de 
retour et le capuchon est 
roi, Quant au cache-nez en 
renard utilisant la bête en« 
tière, il semble reléguer aux 
oubliettes l’étole en vison 
des dernières décennies, 


Lily Tasso 


La Presse: 29,9,71 


Conseils aux mères 


WASHINTON — Les mils 
lions de familles américai- 
nes où la mère travaille 
hors du foyer feraient bien 
de changer leur mode de vie 
pour l'amour de leurs ens 
fants et pour le bien natios 
nal, conseille Margaret 
Mead, 


qui travaillent 


‘Des changements trop 
fréquents de la personne qui 
leur tient lieu de mère sont 
durs pour les enfants’, 6- 
crit la célèbre sociologue 
et anthropologue américaine 
dans l'organe du ministère 
fédéral du Travail de son 
pays, ‘‘Les enfants qui sont 


MERCURY STUDIOS 


Mariages - Portraits - Passeports # 


183, rue Marion, St-Boniface 


Tél: 247-2652 


Trois formules de mariage 
$75.00 - $155.00 - $195.00 


bien qu'ils reçoivent des 
soins physiques tout à fait 
adéquats, deviennent souvent 
malades et meurent,'’ 

En dépit de cela, note-t= 
elle, on compte 4,000,000 de 
mères dont les enfants ont 
moins de six ans quitravail= 
lent, beaucoup parce qu'elles 
élevés dans des institutions, 
sont forcées de le faire pour 
des raisons d'ordre écono- 
mique, d’autres parce 
qu’elles cherchent à s'épa- 
nouir hors du foyer, 

Mme Mead exhorte les 
femmes à avoir recours à 
d'anciens remèdes, comme 
l'allaitement, pour procurer 
à de très jeunes enfants un 
sens de sécurité et des 
soins continus, 

Elle suggère de demander 
l’aide d’une grand-mère ou 
d’un membre de la parenté, 
afin de donner à l'enfant une 
attention et des soins conti= 
nus pour lui permettre de 
grandir tout en acquérant de 
la maturité, 


Boulangerie Carrie 


Angle des rues 
Des Meurons et Provencher 


20 pains et plus: 
18 é chacun. 


Gâteaux pour toute 

occasion. 

Pâtisseries assorties 
247-2596 


Adressez-vous en français 
Jrang, 


Le vison ‘“demi-buff”" Canada Majestic par sa couleur natu- 
relle se veut le plus Près du dispendieux vison sauvage. Les 
peaux allongées de cet amincissant ‘maxi’ avec ses poches 
plaquées et son col à revers, en font presque une variété de 


vison sauvage 


Conseil du Canada de Mode en Fourrure 


L'industrie des couches en papier 


fait des affaires d'or 


NEW YORK — Les mères 
de famille américaines pas= 
sent plus de temps à chan- 
ger les couches que tous les 
ouvriers de l’industrie au- 
tomobile à fabriquer des vé= 
hicules, déclarait un porte= 
parole de la compagnie Scott 
Paper Co, 

‘‘Les affaires sont à la 
hausse, parce que les de 
mandes ne cessent d’aug- 
menter, a expliqué le vice 
président, M, Robert A,San= 
der, C’est incroyable, mais 
notre industrie (celle des 
couches en papier) brasse 
des affaires de deux mil= 
liards et demi de dollars!’, 

La clientèle semble être 
de l’ordre de 9 millions = 
bébés dont l’âge n'excède pas 
30 mois = au dire de M,San- 
der, Et cette clientèle croît 
de jour en jour, 

Un détail intéressant: cha» 
que bébé emploierait 60 cou 
ches de papier par semaine, 
ce qui équivaudrait à des 
ventes de 28 milliards de 
couches annuellement, 

La fabrication des couches 
de papier est relativement 
récente, Il y a dix ans, onen 
parlait à peine, Aujourd’hui, 
près de 60 p, centdes mères 
de famille américaines utili= 


sent pour leurs bébés ces 
couches à l’occasion et 10p, 
cent les emploient tous les 
jours, 


Les couches ‘‘à jeter’’ 
sont très populaires en Eu- 
rope. Les Suédoises les uti= 
lisent à 90 p, cent; en Belgi- 
que et dans les Pays-Bas, 
30 p, cent des femmes les 
achètent, En Angleterre, on 
appelle ces couches ‘'Tuffty- 
Tails Nappies’’etelles com= 
mencent à envahir le mar 
ché, 


Dès qu'un produit ‘mare 
che”” fort aux Etats-Unis, les 
statisticiens, les chercheurs 
tentent d'évaluer les possi- 
bilités des marchés exté- 
rieurs, Déjà, en Russie , la 
demande se fait sentir quoi 
que ce soit une tradition da= 
tant du temps des Tsars de 
draper les bébés dans des 
langes immenses qui les 
couvrent de la tête aux pieds 
leur donnant l'air de mo 
mies, 

Au Japon, le marché n’est 
guère plus florissant qu'en 
Russie, On peut expliquer 
cela par le fait que les bébés 
délaissent les couches dès 
l’âge de quatre mois envi- 
ron, 


PU 


Françoise Gaudet-Smet présente un album Courtes Poin 
tes, le premier d'une série qui couvrira les modèles tradition 
nels. 20 (vingt) carrés, avec pour chacun les patrons à décal 
quer, et le nombre bien indiqué de morceaux à tailler pour k 
faire un carré de neuf pouces, Encadrant la préface, dix au- 8 
tres modèles variés. Dessins de Cécile Bourgeois, Et 8 (huit) à 


pièces murales en couleurs. 
$2.00 l'exemplaire. 


La Liberté et le Patriote, 
C.P. 96, St-Boniface 6, Man. 


- BON DE COMMANDE — 
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carnet professionnel. . . a votre service... 


À 


ophtalmologue KAMESTANTEN électriciens coiffeurs plombiers garagistes 
Avocat et Notaire 
608 — Somerset Place 


d 4 St. Boniface ‘ESSO"’ 
DR G. LETIENNE PO es 0 ERR + LEOS, 2e El Coredo Here ae è RE & Te 
Maladies des yeux tél.: 942-7247 Cheveux pour BOULE Téléphone: 233-4654 


L. BOISSONNEAULT, prop. 
206, rue Goulet 


n Entreprise — Posage de fils 
dentistes Réparation 


Téléphone: 233-7694 
Delannoy's Electric 
Co. Ltd. 


436 rue Louis Riel 233-5258 


Norbert Tétrault, prop. 
Assortiment complet de 
produits ATLAS 

Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7h a.m, à 11h, p.m. 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 
PRODUITS SHELL 


174, Provencher St-Boniface 


Examens de la vue hommes 


702, édifice Boyd 
Téléphone: 943-4369 


avocats- 
notaires 


Plumbing & Heating Gaz. 


s ASC : 
SOUBD OL ARAQUIER Réparations - Améliorations 


508-265 Portage 
tél: 943-1713 


Entretien 


Chaudières et fournaises à gaz 


Location de réservoirs et 


Dr Edouard-G, JARJOUR 


Dentiste 
301, chemin Ste-Marie 


Mise en plis - Coupe 
Coloration - Permanentes 


Clara’s Hair Styling 
127 ,rue Marion 


brüleurs à gaz 


Service efficace et économique 


205 rue Masson, St-Boniface 


ù À R Téléphone: 233-7431 
; Installation et réparation R + : 
St-Boniface, Man. | : : NUIT ET JOU Essence - Huile - Accessoires 
GRAFTON, DOWHAN Téléphone 233-2111 Brochage pour industrie, 247-7270 >33.4808 233-2160 Pneus — Réparations 
& éléphone magasins et maisons (Perruques) Remorquages 
WALSH 


Salon Ducharme 
& Giftwares 


Dr J..0. JOYAL 


REPARATIONS 


GRATTON ELECTRIC 


HUBERT'S ROCO SERVICE 


Avocats et Notaires 


: 291 ARCHIBALD ST. 
304 Montréal Trust Building Ve Dentiste Dréchess rDIQN IG) angle Langevin & Aubert Réparations d'autos 
213, Avenue Notre-Dame Téléphone: 943-2023 commercial et industriel Service professionnel par en tous genres. 
Winnipeg 2, Man. 413, édifice Boyd des experts. 


fani 37, rue St-Pierre HUBERT ROBITAILLE, prop. 
Téléphone: 942-3135 388, avenue Portage, Winnipeg tk ' : 260.5700 


Rés: 233-6872 - Bur: 233-3919 


(Perruques) 247-6194 


Dr G.A. ARCHAMBAULT 


Dentiste 


HUB SERVICE 


alignement des roues, 
réparations, règlage, 
freins, pneus, essence et huile 


760, rue St-Joseph 247-4533 
Gérard Privé, propriétaire 


peintres ferblantiers 


L 


NORTH STAR 
DECORATING CO. LTD 


572 rue MacTavish 


St Boniface 
Paul RAJOTTE, Prés. 


Vermette Panting 


320 rue La Vérendrye 
St-Boniface 
TEL: 247-3694 
Tapisserie — Vinyl 
Peinture en tout genre 


Marcoux, Dureault, 
Bétournay, Teffaine 
et Monnin 


À LOUER 


Ste-Anne 


Tél.: 4225377 
422-5953 


Avocats et Notaires 


500, Childs Bldg 
221, Avenue Portage 
Winnipeg 2, Manitoba 
204, Téléphone: 942-0038 


divers 


Tél: 233-2211 


MARION 
RUBBER STAMPS 


169, rue Marion St-Boniface 
Timbres en caouchouc 
de poche et bourse 
pour bureau, école, maison 


Dr A.-E. BOURGEOIS 
Dentiste 
344, rue Marion, St-Boniface 
Téléphone: 247-4548 


LAFRENIERE 
Sheet Metal Lta. 


Chauffage — Ventilation 
Climatisation de l'air 


Francois AVANTHAY, 
LLNE: 


Avocat et Notaire 


Suite 1 - 147, boul, Provencher 
St-Boniface, Man, 


Téléphone: 233-5029 


401, rue Youville 
St-Boniface 


WESTERN PLUMBING & 
HEATING CO, LTD, 
A. NEYRON, propriétaire 
541, rue Des Maurons 


Réparations générales 
Installation - Rénovation 


Téléphone: 247-3603 
Nous entretenons 
Ce que nous vendons, 


Dr A.-C. LAURIN 


Dentiste 


Téléphone: 233-2850 
141, boul. Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


Téléphone: 247-2356 


Créative Linguistique 
Centre Ltd. 
Nous vous offrons: 
- traduction . création 
- imprimerie . Xerox 
- secrétatiat 
Tél: 943-0637 
402 - 280 Smith, Winnipeg 1, 


SIMONOT & PINEL 
Avocats — Notaires 
App. 101, Professionnel Bldg. 
Prince-Albert, Sask. 

Tél: 764-0633 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


Service de TV. 


T.V. à vendre - à louer 
297, ch, Ste-Marie 


Téléphone: 233-2461 


— NORWOOD 
optometristes TELEVISION 


. LD. 
‘Au CO. de clients pharmaciens 


satisfait depuis 1953!" 


traiteurs 
PELLAND 


D. PELLAND, prop. 


Traiteurs: mariages, dîners, 
réceptions et banquets 


161, Provencher St-Boniface 
TELEPHONE: 247-3319 


Dr André-$, LACHANCE 


Dentiste 


118, rue Horace 
Téléphone: 233-7726 


ROSSIGNON 
SHEET METAL & HEATING 


84 rue Marion 
St-Boniface 6 
Tél: 247-4351 


René André — 256-3340 


JACQUES-E. ROY 
B.A., LL.B. 


Avocat et Notaire 

557, chemin Ste-Marie 
St-Vital, Man. 
Tél: 247-3964 


Lot 149, chemin du Périmètre 
(près de la Route 59) 


Case postale 58, $t.Vital 8, Man. 


VENTE JOHN DEERE, 
PIECES ET SERVICE 


Tél.: 256-4321 


R. J. STANNERS 


Optométriste 
Examen de la vue 


Téléphone: 233-2850 
141, boul. Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


EXAMEN DE LA VUE 


JAMES SHAEN LTD. 
M.N. Lecker, optométriste 


KLEM'S CATERING 
Mariages, banquets, fins de se. 
maine. Servons repas chauds 
avec Holopchis, même sur se- 
maine, 

Composer: 256-0101 
32-444.TF, 


LAURIER REGNIER 


Avocat et Notaire 


304, édifice Avenue 
265, avenue Portage, Winnipeg 
Bureau: tél: 942-3924 


Service de pneus complet 
Vulcanisation * Pneus neufs 
et usagés * Batteries 


4) , . 
Baril's Tire Service 
DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164 bi. Provencher St-Boniface 
Téléphone: 247-7468 


Entretien et réparations 
de toutes marques d'appareils 
Horaire’ de 9 h à 21h. 


* Service compétent et garanti 


Frontenac TV-Radio 


Tél: 233-6458 
27, rue Marion, St-Boniface 


H . LA v 
243 rue Marion, Norwood 
Angle des rues 
Traverse et Marion 


Tél: 247-3533 


Nous livrons à domicile 


EGGUM & DYNNA 


Avocats et Notaires 
103 Toronto Dominion 


© 
LE COMBLE DU ZELE 


LE CENTRE 


GARSON & GUAY 
Avocats et Notaires 


402 PARIS BUILDING 
259 AVENUE PORTAGE 

WINNIPEG 2, MANITOBA 
TELEPHONE 942-6587 


Bureaux à Lac du Bonnet, 
Lundar, Powerview, 
et St-Pierre, 


Bank Bidg. 2e étage, édifice Hurtig LOCATION DE T.V. POUR UN GENDARME ? DU DISQUE FRANCAIS 
Prince-Albert, Saskatchewan 264, avenue Portage SERVICE DE T.V McCullough Drug Co. Arrêter sa respiration, MUSICANA 
Téléphone: 763-7441 Tél: 943. SA 
ÿ û ea Carman Moxley Rentals Ltd, 123, av. Marion maintenant au 190, 
JM. Cuelenaere, Q.C. 171 MetIn ETES Ë boul, Provencher 
(1910-1967) 2331863 où 233-6008 MN coin de ç ali sil 
K.A. Eggum, B.A, LL.B. Aurèle Dupuis, prop. la rue Taché PIANOS ot ORGUES À VENDRE offre toujours à 20 p.c. de ra- 
D.M, Dynna,B. Com., LL.B, ouvert 6 jours par semaine Tél: 247-2353 Agent exclusif pour pianos Heintz- bais toute sa collection variée 
man et Sherlock-Monning et orgues de disques: 
Optométristes 109 LE | ton Rome HE Jon Lt 4 et en plus offre des radios, ru- 


bans magnétiques, piles élec- 
triques, lampes pour radio et 
téléviseurs, à 10 p.c. de rabais. 
Tél: 233-7222 

Heures: 10 h du matin à 
6 h du soir 


EXAMEN DE LA VUE 


Lunettes ajustées 
2e étage, 275, av, Portage 
Edifice Kensington 
WINNIPEG Tél: 942-2496 


J. J. H. McLean Co. Ltd. 
TITRE: Nourriture en général Angle Grohem et Edmonton 


No 43 Références No 64 TT . T6: 941-4231 
HORIZONTALEMENT; jambon, radis, thon, salade, péton- à le Procure Générale 


cle, maïs, veau, fole, fraise, melon, mou, chapon fromage, 
céleri, grenouille, 
VERTICALEMENT!: fève, ananas, macaroni, braisé, orange, 


vétérinaires épaule, agneau, roro, chou, poire, lait, aiglefin, oje, oignon, 


sole, 


Service général de déménagement, messageries, ele, 


PIERRE J, BEAUDRY, PRoP. 


PUTT'S € =, TRANSFER 


LAURENT J.ROY 


Avocat et Notaire 


500-232 avenue Portage 
942-5435 
Winnipeg 1, Manitoba, 


Dr J.-Louis FORGUES 


Vétérinaire 
Nouvelle Clinique Moderne 
Route 59, St-Pierre 
Téléphone: 433-7956 


Gérant: 


Rolly Painchaud 


Tél: 256-5869 


85 DES MEURONS 


ST. BONIFACE 6, MANITONA 08 Téléphone: 233-6327 
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re 


à louer 


Aue Des Meurons. Maison: 2 
chambres à coucher, grande 
cuisine, salon, demi-cave, 
$90.00 plus chauffage at élec- 
tricité, Composer: 253-0679. 
30-887-31 C 


NP RL A 


La Salle Dusseault (Ste-Marty- 
res-Canadiens) 289 Dusseault, 
Pour soirées sociales, banquets, 
noces, etc, Pour renseigne- 
ments, appelez Charles Mi- 
ron: 256-4850 

29-883-33 C 


ame 2e EE RE re om sb one 


Rue Langevin, 1er étage com 
plet de 6 pièces dans maison à 
4 logis. Chauffage inclus, Gara 
ge. Cave avec grande salle de 
récréation et buanderie com- 
prenant laveuse et sécheuse au 
tomatiques. Libre: 1er décemn- 
bre, Composer: 247-7197. 
29-882-30 C 


agents d'i 


ST-VITAL RUE MOORE 
Maison de luxe, Garage double 
attenant à la maison, 3 cham- 


bres à coucher, Près école St 
Eugène. Denis Chouinard, 


HOTEL CENTRE FRANCAIS 
Permis pour bière, vin et li- 
queur forte, Bon revenu, Li- 
vres ouverts pour inspection, 
Denis Chouinard. 

MAGASIN 

Bon chiffre d'affaires, Centre 


français, Bon logis de famille 
inclu, Denis Chouinard, 


RUE MISSION 


Sept pièces, 4 chambres à cou- 
cher, $9,400. Léo LeBlanc. 


AUTO MACHINE SHOP 
ST-BONIFACE 


Equipement inclu. Bon avenir 
pour associés, Léo LeBlanc, 


Pour vendre 


Boulevard Provencher, Cham- 
bre, avec facilités de cuisine, 
Libre, Composer: 233-5268. 
29-880-31 C 
EE 


LE NANTOIS APPARTEMENTS 
484, rue Langevin, St-Boniface 


Appartements de 1 et 2 cham- 
bres à coucher. Cuisinière élec- 
trique, réfrigérateur, climati- 
seur à air, rideaux, tapis mur à 
mur, électricité, eau, chauffage 
électrique, stationnement in- 
clus. $140 et $155 par mois. 
Quartier tranquille, 
Composer: 233-2914 ou 233- 
1868. 

29-884.-33 C 


Logis meublé de 4 pièces, En 
trée et salle de bain privées, 
$110, Composer: 247-7555, 
30-889-32 C 


397 Place Gaboury, Logis meu- 
blé de 3 pièces, Salle de bain 
privée. Libre: 1er décembre. 
Composer: 247-7146, 
30-888-JNO. 


mmeubles 


PARC WINDSOR 
TROIS NIVEAUX 
Une des plus grandes maisons 


au parc, 4 chambres à coucher, 
Air conditionné, Léo LeBlanc 


ST-VITAL 
RUE BARRINGTON 
Age: 18 mois. 3 chambres à 


coucher, Extrèmement propre, 
Léo LeBlanc. 


ST-BONIFACE 


Pour jeune couple, Rue You- 
ville, 5 pièces, 3 chambres à 
coucher, $8,400, Léo Le- 
Blanc, 


ST-BONIFACE 

RUE NOTRE-DAME 

Duplex, Entrées privées, 2 sal- 
les de bains, Revenu mensuel 


$225.00 Bien entretenu, Prix: 
$16,900, Denis Chouinard, 


ou acheter 


Maisons - Hôtels - Commerces 


LEO LEBLANC 
256-0024 


DENIS CHOUINARD 
253-1534 


Oliver-Brown & Schrag Ltd, 
696, ch. Elizabeth Tél: 253-1361 


Tél.: 233-4660 


Pas de changem nt de texte, Ajouter 25 £ 


| £ le mot. Minimum $1.00 — Chaque insertion supplémentaire: 2 £ le mot. Minimum: $0.50 
placée dans un cadre ou si l’on désire un numéro de boîte 


Aue Dubuc, Logis de 2 pièces. 
Complètement meublé, Salle 
de bains privée. Dame d'âge 
moyen de préférence, Posses- 
sion immédiate, Composer 
233-2979. 

30-885-30 C 


Aue Langevin, Maison: 3 cham 
bres à coucher, salon, cave, gran 
de cuisine, $125 plus chauffage 
et électricité, Composer 
253-0679, 

30-886-31 C 


Rue Langevin. 1er étage com 
plet de 6 pièces dans maison 
à 4 logis. Garage. Libre: ler 
décembre, Composer: 247 
7197. 

29-882-30 C 


a vendre 


Village St-Claude. Maison de 5 
pièces, 3 chambres à coucher. 
Garage et remise, Environ 3 
acres de terrain. S'adresser à 
M. Alphonse Hince, C,P, 264, 
St-Claude, Man. Téléphone 
1-379-2425, 


13-731-JNO. 

Dictionnaire encyclopédie 
‘“’Quillet‘’ en G volumes. Etat 
neuf. Mesure: 81/2 x 111/2, 
Composer: 943-1717 
29877-30 C 


ê 
& . ’ 
# 

PA si vie 


on, 
ST-BONIFACE 


Bungalow de 3 chambre à 
coucher, Nouvellement dé- 
coré, Prix complet: $13, 
900. Appelez Claude Bou 
chard, 


ST-BONIFACE 
RUE AULNEAU 


Immeuble de 3 logis, Pour 
plus d'information, appelez 
Nap. Gagnon, 


RUE AULNEAU 


Maison de 2 logis, Entrées pri 
vées, Garage, Actuellement 
louée à 260 par mois, Appelez 
Claude Bouchard, 


si l'annonce doit être 


divers 


Le Family Buresu du Grand 
Winnipeg requiert des nerson- 
nes adultes et responsables com 
me aides malades à domicile. 
Equipe de jour ou de nuit, à 
plein temps où à temps par 

tiel, Composer: 947-1401 
29-878 29 C 


HOMMES FEMMES 
DEMANDES 


GAGNEZ FACILEMENT 
DES $$$ 


Vente facile des bas-culottes. 
Aussi bas pour toute la famil- 
le, collants, culottes, ‘‘briefs”, 
ou ‘bikini’ etc. Qualité et 
prix incomparables, Gratis: 


Instruction et catalogue en 
couleurs, 
Ecrivez dès maintenant 


HOSIERY LTÉE 


10,383 rue Hébert 
Montréal Nord 459, Québec 


RUE DUMOULIN 


Immeuble de 6 logis sur rue Du 
moulin, Pour plus d'informations 
appelez Nap. Gagnon, 


ST-VITAL 

Maison: 1 1/2 étage, 3 chambres 
à coucher, grand lot: 50° x 285" 
Zone: R3B (pour immeubles 
appartements), Appelez Nap. 
Gagnon 


ST-VITAL - CH. Ste Marie 


Commerce de marchand de 
légumes avec 17 acres de terre 
et maison de 5 pièces, Beau 
coup de bâtisses, Appelez 
Nap Gagnon. 


179 BERTRAND 

$15,900 

Magasin avec équipment et 
maison de 2 chambres à cou- 
cher plus 3 chambres sup- 
plémentaires au soubasse 


ment louées à $85,00, Ap 
pelez Claude Bouchard, 


NOUS AVONS CLIENTS QUI 

DESIRENT MAISONS DISPO- 
NIBLES LE PRINTEMPS PRO: 
CHAIN. 


Si vous désirez vendre votre maison ou en acheter une nouvelle, 


contactez: 


ETRO AGENCIES LTD. 

Tél.: 247-2351 
294, rue Marion, St-Soniface 
Nap. Gagnon - Rés: 233-3510 
Claude Bouchard - Rés: 247-5849 


DANIS REALTY 
919, ch. Ste-Marie 


RUE MORIER — A deux pas de l'école Ste-Marie, Bungalow 
de 2 ou 3 chambres à coucher. Gaz, Lot: 50', Paiements men- 
suels seulement $120, y compris les taxes. Pour visiter appelez 


RUE SADLER — Bungalow âgé de 24 ans. Deux chembres à 


coucher et chauffage à gaz. Tr 


ès propre et solide, Garage, et 


lot de 198’ de profondeur, Qu'un seul propriétaire, Plein prix: 


$10,500 seulement, Doit être 
bert, 


vendu. Appelez Maurice où Hu- 


ON DEMANDE — Maison dans les environs de l'école du Pré- 


cieux-Sang. Possession imméd 
scolaire, Appelez Aline Danis. 


iate ou même à la fin du terme 


Aline Danis. 


Res.: 233-3888 


PRES DE L'ECOLE STE-MARIE — Semi-duplex, Seulement 
$14,000. Revenu de $105 par mois pour le logis de 2 cham- 
bres à coucher au 2e étage. Belle grande cuisine, chambre à 
coucher et cave à la grandeur pour propriétaire, Idéal aussi 
pour une famille nombreuse, Pour plus de détails appelez 


Aline Danis, 


43 VIVIAN — Près des écoles, autobus et magasins, Bungalow 
de 3 chambres à coucher, salle à manger, Lot: 50 pieds. Vous 
pouvez assumer l’hypothèque qui existe à 7 1/2 p.c, Paiements 
très bas. Pour visiter appelez Aline ou Maurice Danis. Posses- 


sion immédiate, 


RUE SARGENT — Grande maison de revenu sur lot: 33° x 
100 avec garage, Revenu mensuel: $155 en plus d'un logis 
de 2 chambres à coucher pour propriétaire, Pour plus de 


renseignements appelez Hubert, 


EPICERIE — Très bon chiffre d'affaires, Comptoir de viande 
complètement équipé. Prix à négocier. Pour détails appelez 


M. Comte. 


SERVICE “Multiple Listing” 


DALLES OU 
GOUTTIÈRES 


Pour réparation ou instal- 
lation de nouvelles dalles. 
Prix très raisonnable. 
S'adresser en français. 


233-7227 


avis aux 
creanciers 


AVIS AUX CREANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE la 
succession de feu GEORGE 
WILLIAM FRASER, de la 
Ville de St-Boniface, au Ma 
nitoba, retire. 


MONUMENTS, PIERRES ET 
DALLES TOMBALES 


Voyez la plus grande exposition 
du Sud du Manitoba. Choix de 
modèles, de couleurs et de ma- 
tériel. Epargnez 30 p.c. plus ba- 
s gratuite. Nous wcceptons de 
vieux monuments en échange, 
taillons les inscriptions. 

Swan Lake Memorials. C.P, 204, 
Téléphone: Swan Lake, Man: 


836-2732. 


TOUTES réclamations con 
tre la succession Çi-haut 
mentionnée devront être dé 
posées à l'étude du soussi 
ané à 1-147 avenue Proven 
cher, St-Boniface, Manito 
ba, le ou avant le 6e jour 
de décembre, A.D, 1971 


FAIT à St-Boniface, au 
Manitoba, ce 29e jour d'oc 
tobre, A.D, 1971 


F.R, AVANTHAY 
Procureur de la succession, 


Evénement à venir 


MINI-CAMP — Au centre de Pastorale, le samedi 68 no- 
vembre prochain, se tiendra un mini-camp de 9 h 00 a,m, 
à 10 h 00 p.m, Ce camp s'adresse aux prêtres qui ne peu= 
vent facilement facilement aller aux camps liturgiques à 
cause de leur ministère et aux parents des campeurs, les 
catéchètes et tous les adultes intéressés, Il offre une ex- 
périence spirituelle, un partage, une rencontre avec des 
jeunes, de l'information, un engagement, Pour tout rensei- 
gnement, prière de contacter Fr, Gilles Beaudry, c.s,.v., 
C,P, 208, Ste-Anne, Man, Tél,: 422-5750 


A VENDRE | 


640 acres de terre très produc- 
tive au sud-est de Letellier, Pas 
de pierre au niveau du sol, Idé- 
ale pour grain, tournesols, bet- 
teraves à sucre, (610 acres en 
culture). Bâtiments longeant 

la rivière, Bungalow de 2 cham- 
bres à coucher, sous-sol à la 
grandeur, chauffage électri 
que, plomberie complète, 

Prix demandé: $80,000, Hy 
pothèque FCC à long terme. 


FIDELITY TRUST 
À VENDRE 


ST-VITAL 


Deux petites maison de 2 cham 
bres à coucher chacune sur 
grand lot de 50° x 100", Belle 
localité, Tout près chemin Ste 
Marie, Les deux actuellement 
louées à $160, par mois, Pour 
visiter appelez Louis ou Flora 
Combot: 247-5918, 


KROEKER REALTY 
310 - 7e rue 
Winkler, Manitoba 


ST-BONIFACE 


Bungalow de 2 chambres à 

coucher plus salle à manger. 
Remis à neuf à l'intérieur et 
à l'extérieur avec salle de ré 
création et salle de bains sup 
Plémentaire au sous-sol, Beaux 
arbres fruitiers et jardin, Gara 

ge, Pour visiter appelez Louis 
ou Flora Combot: 247-5918, 


Tél: 325-4210 


29-879-30 C 


AJ. DESAULNIERS 


AGENT D'IMMEUBLES 
369 boul. Provencher 


ST-BONIFACE 


Duplex de 3 et 4 pièces, Chaut 
fage à huile, Prix: $13,000, 
Comptant requis: $2 800, 
ENFIELO CRESCENT 
Triplex. Revenu annuel 


ST-VITAL 


Prix réduit de $22,500 à 
$19,800. Bungalow d'un an, 3 
chambres à coucher et auto 
port, Sur très grand lot. Cette 
maison doit être vendue, Pour 
plus de renseignements appe- 
lez Louis ou Flora Combot 


$3,480,. Lot: 70' def t k 
207-0010. À termes d déoiré. De 
POUR PLUS D'INFORMA 
417 Asie M TION COMPOSER: 


WINNIPEG,. 
452-7417 


BUREAU: 233-1773 
LE SOIR: 233-5874 


26-856-30 C 36-483-JNO 


CARTE DE MEMBRE 


LA LIBERTE ET LE PATRIOTE 
B.P. 96, St-Boniface, Manitoba 
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Ci-joint ma contribution de $7,50 


CCECECOPEE CEE 
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AUTREFOIS, l’homme 
prospère était celui qui n’a- 
vait pas de dettes et qui 
avait réussi à s’amasser 
quelques économies, 


AUJOURD'HUI, c'est ce- 
lui qui porte l’habit acheté 
l’an dernier, conduit une au- 
tomobile de l’année et vit 
sur le salaire de l’an pro- 
chain, 


AUTREFOIHS, la compéti- 
tion était moins forte et on 
semblait exiger moins de 
l’homme d’affaires, du pro- 


fessionnel et de l'individu 
en général, 
AUJOURD'HUI, dans le 


monde compétitif qu'est le 
nôtre, chacun se doit à lui- 
même de réussir et de faire 
davantage d'argent pour en 
remettre davantage... à 
l'impôt... 


Le Restaurant 
au Centre Culturel 


Les temps changent 


AUTREFOIS, on pouvait 
acheter pas mal de choses 
avec 10 cents … 


AUJOURD'HUI, on s’en 
sert seulement pour tour- 
ner la vis de son briquet... 


AUTREFOIS, c'était illé- 
gal de transporter de la 
boisson. 


AUJOURD'HUI, ce qui est 
illégal, c’est d’en transpor- 
ter plus qu’on peut en por- 
ter … 


nous n'a 
pas le ‘‘Welfare’”’ et 
bien des pauvres souffraient 
je la faim, 


AUTREFOIHS, 
vions 


AUJOURD'HUI, la recher- 
che médicale déplore le fait 
qu'un trop grand nombre de 
personnes souffrent d’obé- 
sité.. et de fait, aujourd’hui 


La Cuisine 


maintenant sous la direction de M. Maurice FURENNE 
peut vous accueillir du lundi au vendredi de: 


7 h 30 à 5 h de l'après-midi 


JOS. PIERSON 


© Chevrolet © Nova © Chevelle 
© Oldsmobile © Cutlass 


Vendeur 
digne de 
confiance 


© Monte-Carlo 
© Camions Chevrolet 


eVega 


772-2431 — Résidence: 


533-4018 


CARTER MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘'garanties'' 
de première condition 


bien des médecins paient 
leur compte d’épicerie avec 
l'argent de persunnes qui 
ont trop mangé, 


AUTREFOIS, les gens 
prenaient des pilules par- 
ce qu’ils étaient malades... 


AUJOURD'HUI, bien des 
gens prennent la pilule par= 
ce qu’ils sont en pleine san- 
té et qu’ils veulent en jouir 
davantage, 

AUTREFOIS, la longévi- 
té était à peu près la même 
chez que chez la 
femme, 


l’homme 


AUJOURD'HUI, les actu- 
aires nous disent qu’en moy- 


enne la femme vivra 4 ans 
de plus que l’homme... mais 
n'oublions pas que Ça lui 


prend dix ans de plus pour 
se rendre à quarante ans... 
ainsi elle nous survivra de 
14 ans et probablement sans 
avoir recours aux pilules... 


AUTREFOIS, la mode vou= 
lait que la femme s'habille 
pour plaire à son homme... 


AUJOURD'HUI, elle 
s’occupe pas des préféren- 
ces de mari pour la 
super-mini, la mini, la midi 


ne 


son 


Assurances 


AURELE DESAULNIERS 


Pour tout service d'assurances 
FEU — VIE — MALADIE 
Signalez 233-4051 


390, boul. Provencher 


ou la maxi, l'importance 
pour elle c’est de rencon= 
trer la compétition de sa 
voisine, 


AUTREFOIS, comme AU= 
JOURD'HUI, on a toujours 
dit que le temps c’est de 
l'argent, 


AUJOURD'HUI, 750,000 
chômeurs au Canada aime- 
raient tant changer du temps 
pour de l’argent... 


AUTREFOIS, lorsque j'al- 
lais au collège, ça prenait 
une raison bien motivée pour 
obtenir du préfet de disci- 
pline la permission d’aller 
coucher chez mes parents... 


AUJOURD'hui, sur 
tains campus, à ce qu’on me 
dit, des étudiants peuvent 
aller coucher au dortoir des 
filles qui ne sont pas pa- 
rentes du tout... et la per 
mission vient toute seule... 
et la raison qui motive cette 
permission tient probable- 
ment à ce que ‘‘le coeur a 
des raisons que la raison 
ne connaît pas...” s’il s’agit 
bien de raisons du coeur, 
c'est peut-être tel que tel... 


cer 


AUTREFOIS, la majeure 


partie des patients des psy= 
chiatres étaient célibatai- 
res... 

AUJOURD'HUI, une des 
raisons principales pour al= 
ler consulter un psychiatre 
c'est qu’on regrette de n’ê- 
tre pas célibataire 


AUTREFOIS, on parlait 
beaucoup moins d'écono- 
mie... 


AUJOURD'HUI, tout sem- 
ble basé sur l’économie... 
la semaine dernière, un ven= 
deur me disait comment ses 
petites voitures étaient éco= 
nomiques et je m’objectais 
en faisant remarquer que le 
prix était pratiquement le 
même que celui des grosses 
voitures... et lui de me ré- 
pondre: ‘‘Monsieur, aujour= 
d’hui, si vous voulez de l’é- 
conomie, il faut payer 
pour...”’ 


AUTREFOIS, enfin, le 
sport était requis pour faire 
de l'exercice... 


AUJOURD'HUI, on le re- 
garde à la télévision où au 
stade et le seul exercice 
consiste à faire le voyage 
entre le fauteuil et le ré- 
frigérateur ou la cantine, 


Ainsi donc, les temps ont 
changé; pour le mieux ou 
pour le pire... l'avenir le 
dira... 


Autant de jeunes que de 
vieux s’en plaignent... Ne 
vaut-il pas mieux prendre 
tout cela avec un brin d’hu- 
mour ?o. 


Si cette évolution ne tient 
pas toujours compte de 
l'homme et contribue à en 
faire un numéro sur un bor= 
dereau de paie et ne suggè- 
re que des moyens d'éva- 
sion artificiels, n'est-ce pas 
à chacun de nous de réagir 
plus raisonnablement ? 


Les problèmes ne sont 
pas plus dans la drogue et 


les contestations des jeunes 


que dans la responsabili- 
té des adultes à leur en- 
droit... 


D 


OU 


L'Hôte Jean LePage aime ac 


cueillir ses 


clients et amis fran 


cophones 


Vous l'avez dit, 


Au restaurant 


490 DES MEURONS-233 7147 


{at the factory) 


BUREAU de LICENCES 


pour 


Tél.: 247-8434 233-4955 233-3866 
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assurance 


* pour changement d'adresse 


pour changement de voiture 


praque d'immatriculation 


toutes autres assurances 


Heures de bureau: 
8 h a.m. a 10 p.m., du lundi au vendredi 


et licences 


plus besoin d'aller à Winnipeg 


7ha.m.a6h p.m. le samedi 


On y sert le café 


ASSURANCES FOREST 
160, MARION, SAINT-BONIFACE, 


MANITOBA 


